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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2017/1084 AL COMISIEI
din 14 iunie 2017

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 651/2014 in ceea ce priveste ajutoarele pentru

infrastructurile portuare si aeroportuare, pragurile de notificare pentru ajutoarele pentru culturd si

pentru conservarea patrimoniului, ajutoarele pentru infrastructurile sportive si pentru

infrastructurile de agrement multifunctionale, precum si schemele de ajutoare regionale de

exploatare pentru regiunile ultraperiferice si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 702/2014 in
ceea ce priveste calcularea costurilor eligibile

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2015/1588 al Consiliului din 13 julie 2015 privind aplicarea articolelor 107 si 108
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene anumitor categorii de ajutoare de stat orizontale ('), in special
articolul 1 alineatul (1) litera (a) punctul (xiv) si articolul 1 alineatul (1) litera (b),

dupi consultarea Comitetului consultativ privind ajutoarele de stat,
intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 651/2014 al Comisiei () prevede cd anumite categorii de ajutoare sunt compatibile cu
piata internd si exceptate de la obligatia de a fi notificate Comisiei inainte de a fi acordate. in Regulamentul (UE)
nr. 651/2014 s-a anuntat cd, dupd dobandirea unei experiente suficiente, Comisia intentiona si revizuiascd
domeniul de aplicare al regulamentului respectiv, in vederea includerii altor categorii de ajutoare, in special
ajutoarele pentru infrastructurile portuare si aeroportuare.

(2)  in lumina experientei dobandite de Comisie si cu scopul de a se simplifica si a se clarifica normele in materie de
ajutoare de stat, precum si de a se reduce sarcina administrativd legatd de notificarea cazurilor simple de masuri
de ajutor de stat si de a se permite Comisiei sd se concentreze asupra cazurilor cu cel mai mare potential de
denaturare a concurentei, ajutoarele pentru infrastructurile portuare si aeroportuare ar trebui sd fie incluse in
domeniul de aplicare al Regulamentului (UE) nr. 651/2014.

(3)  Ajutoarele pentru investitii acordate acroporturilor regionale cu un trafic mediu anual de maximum trei milioane
de pasageri pot imbundtdti atit accesibilitatea anumitor regiuni, cat si dezvoltarea locald, in functie de specificul
fiecdrui aeroport. Prin urmare, aceste ajutoare pentru investitii vin in sprijinul priorititilor din Strategia Europa
2020, contribuind la promovarea cresterii economice si la atingerea obiectivelor de interes comun pentru Uniune.
Din experienta dobanditd in cadrul aplicdrii Orientdrilor privind ajutoarele de stat destinate aeroporturilor si
companiilor aeriene (°) reiese cd, dacd sunt indeplinite anumite conditii, ajutoarele pentru investitii acordate

() JOL248,24.9.2015,p. 1.

(*) Regulamentul (UE) nr. 651/2014 al Comisiei din 17 junie 2014 de declarare a anumitor categorii de ajutoare compatibile cu piata
internd in aplicarea articolelor 107 si 108 din tratat (O L 187, 26.6.2014, p. 1).

() JOC99,4.4.2014, p. 3.
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aeroporturilor regionale nu provoacd o denaturare excesivd a comertului si a concurentei. Aceste ajutoare pentru
investitii acordate aeroporturilor regionale ar trebui, asadar, s intre in domeniul de aplicare al exceptdrii pe
categorii din Regulamentul (UE) nr. 651/2014, dacd sunt indeplinite conditiile respective. Nu ar fi indicat sd se
stabileascd un prag de notificare bazat pe valoarea ajutorului, deoarece impactul concurential al unei masuri de
ajutor depinde in principal de dimensiunea aeroportului, nu de valoarea ajutorului.

(4)  Conditiile pentru exceptarea ajutoarelor pentru investitii de la obligatia de notificare ar trebui si fie astfel stabilite
incat sd se limiteze denaturdrile concurentei care ar submina conditiile de concurentd echitabile in cadrul pietei
interne, si, in special, si se asigure proportionalitatea valorii ajutorului. Pentru a fi proportionale, ajutoarele
pentru investitii ar trebui sd indeplineascd doud conditii. Intensitatea ajutoarelor nu ar trebui si depdseascd
intensitatea maxim3 permisd, care variazd in functie de dimensiunea aeroportului. In plus, valoarea ajutorului nu
ar trebui si depdseascd diferenta dintre costurile eligibile si profitul din exploatare aferent investitiei. in cazul
aeroporturilor foarte mici, cu un trafic de maximum 200 000 de pasageri pe an, ar trebui si se prevadd ca
ajutoarele pentru investitii si indeplineascd doar una dintre aceste conditii. Conditiile de compatibilitate ar trebui
sd asigure accesul liber si nediscriminatoriu la infrastructurd. Exceptarea nu ar trebui sd se aplice in cazul
ajutoarelor pentru investitii acordate aeroporturilor situate in vecinitatea unui aeroport existent de pe care sunt
operate servicii aeriene regulate, deoarece ajutoarele pentru astfel de aeroporturi implicd un risc mai mare de
denaturare a concurentei §i, prin urmare, ar trebui si fie notificate Comisiei, cu exceptia cazului in care ajutoarele
sunt acordate aeroporturilor foarte mici, cu un trafic de maximum 200 000 de pasageri pe an, ceea ce este
improbabil sd genereze o denaturare semnificativd a concurentei.

(5)  Ajutoarele de exploatare acordate aeroporturilor foarte mici, cu un trafic de maximum 200 000 de pasageri pe
an, nu provoacd o denaturare excesivd a comertului si a concurentei, dacd sunt indeplinite anumite conditii.
Conditiile de compatibilitate ar trebui sd asigure in special faptul cd valoarea ajutoarelor nu depiseste pierderile
din exploatare si un profit rezonabil si ci existd un acces liber si nediscriminatoriu la infrastructurd. in plus,
ajutoarele nu ar trebui acordate cu conditia ca operatorul acroportuar si incheie acorduri cu una sau mai multe
companii aeriene privind tarife de aeroport, pliti de marketing sau alte aspecte financiare legate de operatiunile
companiei aeriene la aeroportul respectiv. Acordurile dintre un aeroport care dispune de resurse publice si
o companie aeriand pot, in anumite circumstante, si constituie ajutoare de stat in favoarea companiei aeriene in
cauzd ('), iar un astfel de ajutor ar trebui sd facd pe deplin obiectul obligatiei de notificare previzute la
articolul 108 alineatul (3) din tratat.

(6) Porturile maritime au o importantd strategici pentru asigurarea bunei functiondri a pietei interne §i pentru
consolidarea coeziunii economice, sociale si teritoriale, astfel cum se mentioneazd, printre altele, in Strategia
Europa 2020 si in Cartea albd a Comisiei intitulatd ,Foaie de parcurs pentru un spatiu european unic al transpor-
turilor — Citre un sistem de transport competitiv si eficient din punct de vedere al resurselor” (}). Astfel cum s-a
subliniat in Comunicarea ,Porturile: un motor al cresterii economice” (*), functionarea eficace a porturilor din
toate regiunile maritime ale Uniunii necesitd investitii publice si private eficiente. Investitiile sunt necesare, in
special, pentru adaptarea infrastructurii de acces la porturi si a infrastructurii portuare la dimensiunea si comple-
xitatea mdrite ale flotei, la utilizarea unei infrastructuri pentru combustibilii alternativi si la cerintele mai stricte in
materie de performantd de mediu. Lipsa unei infrastructuri portuare de inaltd calitate duce la congestionare i la
costuri suplimentare pentru expeditori, operatori de transport si consumatori.

(7)  Dezvoltarea porturilor interioare si integrarea acestora in transportul multimodal este un obiectiv major al
politicii Uniunii in domeniul transporturilor. Normele Uniunii vizeazd explicit consolidarea intermodalitatii
transporturilor si trecerea la moduri de transport mai ecologice, cum ar fi transportul feroviar si transportul
maritim/pe cdi navigabile interioare.

(8)  Conditiile pentru exceptarea ajutoarelor pentru porturi de la obligatia de notificare ar trebui si fie astfel stabilite
incat sd se limiteze denaturdrile concurentei care ar submina conditiile de concurenti echitabile in cadrul pietei
interne, si, in special, sd se asigure proportionalitatea valorii ajutorului. Pentru a fi proportionale, ajutoarele ar
trebui sd indeplineascd doud conditii. Intensitatea ajutoarelor nu ar trebui s depdseascd intensitatea maximd
permisd, care, in cazul porturilor maritime, variazd in functie de amploarea proiectului de investitie. In plus,
valoarea ajutorului nu ar trebui si depdseasci diferenta dintre costurile eligibile si profitul din exploatare aferent
investitiei, cu exceptia valorilor foarte mici ale ajutoarelor, in cazul cirora este indicat si se recurgd la o abordare
simplificatd, in vederea reducerii sarcinii administrative. De asemenea, conditiile de compatibilitate ar trebui sd
asigure faptul cd orice concesiune sau alt tip de contract prin care un tert este insdrcinat cu construirea,
modernizarea, exploatarea sau inchirierea infrastructurii portuare care beneficiazd de ajutor se atribuie in mod
concurential, transparent, nediscriminatoriu si neconditionat, fird a se aduce atingere normelor Uniunii privind
achizitiile publice si concesiunile, dupd caz. De asemenea, ar trebui si fie asigurat accesul egal si nediscriminatoriu
la infrastructurd.

(") A sevedeain special sectiunea 3.5 a Orientdrilor privind ajutoarele de stat destinate aeroporturilor si companiilor aeriene.
() COM(2011)144.
() COM(2013)295.
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(9)  Investitiile incluse in planurile de lucru ale coridoarelor retelei centrale, instituite prin Regulamentul (UE)
nr. 1315/2013 al Parlamentului European si al Consiliului ('), sunt proiecte de interes comun si de un interes
strategic deosebit pentru Uniune. Porturile maritime care fac parte din retelele respective constituie punctele de
intrare si iesire a marfurilor transportate in interiorul si in afara Uniunii. Porturile interioare care fac parte din
retelele respective sunt factori esentiali pentru multimodalitatea retelei. Prin urmare, investitiile menite s imbuna-
tdteascd productivitatea acestor porturi ar trebui sd beneficieze de un prag de notificare mai ridicat.

(10) In lumina experientei dobandite in urma punerii in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 651/2014 si a Regula-
mentului (UE) nr. 702/2014 al Comisiei (%, este indicat, de asemenea, ca anumite dispozitii ale regulamentelor
respective sd fie adaptate.

(11) In ceea ce priveste mai ales schemele de ajutoare regionale de exploatare pentru regiunile ultraperiferice, s-a
dovedit cd aplicarea unor reguli diferite pentru compensarea costurilor suplimentare de transport si a altor
costuri suplimentare este dificild in practicd si cd ea nu este potrivitd pentru tratarea handicapurilor structurale
mentionate la articolul 349 din tratat — depdrtare, insularitate, suprafata redusd, relieful si clima dificile,
dependenta economicd de un numdir redus de produse, factori a cdror persistentd si combinare diuneazd grav
dezvoltdrii acestora — si, prin urmare, dispozitiile ar trebui inlocuite cu o metodd aplicabild tuturor costurilor
suplimentare. Punerea in aplicare a mdsurilor de ajutor regional pentru investitii si de exploatare in regiunile
ultraperiferice care, printre altele, sunt in beneficiul intreprinderilor care isi desfisoard activitatea in sectorul
pescuitului ar trebui si fie in conformitate cu obligatiile Uniunii care rezultd din acordurile internationale la care
aceasta este parte contractantd. Prin urmare, nu ar trebui ca navele angajate in pescuitul ilegal, nedeclarat si
nereglementat si poatd beneficia de astfel de masuri de ajutor regional pentru investitii si de exploatare sau ca
aceste masuri sd contribuie la pescuitul excesiv sau la o crestere a capacititii de pescuit a navelor.

(12)  Avand in vedere ci efectele negative ale ajutoarelor pentru culturd si pentru conservarea patrimoniului, precum si
ale ajutoarelor pentru infrastructurile sportive si pentru infrastructurile de agrement multifunctionale asupra
concurentei sunt limitate, pragurile de notificare pentru ajutoarele din domeniile respective ar trebui majorate.

(13) In vederea simplificdrii calculdrii costurilor eligibile in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 651/2014 si
Regulamentul (UE) nr. 702/2014 privind operatiunile care sunt cel putin partial finantate prin intermediul unui
fond al Uniunii care permite utilizarea unor optiuni simplificate in materie de costuri, dispozitiile privind
costurile eligibile ar trebui adaptate.

(14)  Instrumentul pentru IMM-uri din cadrul Orizont 2020, astfel cum este mentionat la articolul 22 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1291/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (), prevede ci proiectele pot primi
o etichetd de calitate ,marcd de excelentd” din partea Comisiei. Avand in vedere ci astfel de proiecte beneficiazd
de valori limitate ale ajutoarelor, de maximum 2,5 milioane EUR per proiect, si faptul cd sumele respective sunt
destinate exclusiv IMM-urilor, acestea pot fi exceptate de la obligatia de notificare in conformitate cu normele
stabilite in Regulamentul (UE) nr. 651/2014.

(15)  Prin urmare, Regulamentele (UE) nr. 651/2014 si (UE) nr. 702/2014 ar trebui modificate in consecintd,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 651/2014 se modificd dupd cum urmeaz:
1. Articolul 1 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:
(i) literele (k) si (I) se inlocuiesc cu urmitorul text:
,(k) ajutoare pentru infrastructurile sportive si pentru infrastructurile de agrement multifunctionale;

() ajutoare pentru infrastructurile locale;”;

(") Regulamentul (UE) nr. 1315/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind orientarile Uniunii pentru
dezvoltarea retelei de transport transeuropene si de abrogare a Deciziei nr. 661/2010/UE (JO L 348, 20.12.2013, p. 1).

() Regulamentul (UE) nr. 702/2014 al Comisiei din 25 junie 2014 de declarare a anumitor categorii de ajutoare in sectoarele agricol si
forestier si in zonele rurale ca fiind compatibile cu piata internd, in aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene JOL193,1.7.2014, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1291/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a Programului-cadru
pentru cercetare si inovare (2014-2020) — Orizont 2020 si de abrogare a Deciziei nr. 1982/2006/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 104).



L 156/4 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 20.6.2017

(ii) se adaugd literele (m) si (n) cu urmdtorul text:
,(m) ajutoare pentru aeroporturi regionale;
(n) ajutoare pentru porturi.”;
(b) la alineatul (3), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:
,Prezentul regulament nu se aplici:

(a) ajutoarelor acordate in sectorul pescuitului si acvaculturii, astfel cum sunt reglementate de Regulamentul
(UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*), cu exceptia ajutoarelor pentru formare,
a ajutoarelor pentru accesul IMM-urilor la finantare, a ajutoarelor in materie de cercetare si dezvoltare,
a ajutoarelor pentru inovare destinate IMM-urilor, a ajutoarelor pentru lucritorii defavorizati si pentru
lucrétorii cu handicap, a ajutoarelor regionale pentru investitii din regiunile ultraperiferice si a schemelor de
ajutoare regionale de exploatare;

(b) ajutoarelor acordate in sectorul productiei agricole primare, cu exceptia ajutoarelor regionale pentru
investitii din regiunile ultraperiferice, a schemelor de ajutoare regionale de exploatare, a ajutoarelor pentru
consultantd in favoarea IMM-urilor, a ajutoarelor pentru finantare de risc, a ajutoarelor pentru cercetare si
dezvoltare, a ajutoarelor pentru inovare destinate IMM-urilor, a ajutoarelor de mediu, a ajutoarelor pentru
formare si a ajutoarelor pentru lucritorii defavorizati si lucritorii cu handicap;

(c) ajutoarelor acordate in sectorul prelucrdrii si comercializdrii produselor agricole, in urmitoarele cazuri:

(i) atunci cind valoarea ajutoarelor este stabilitd pe baza pretului sau a cantitdtii unor astfel de produse
achizitionate de la producdtori primari sau introduse pe piatd de intreprinderile respective;

(ii) atunci cand ajutoarele sunt conditionate de transferarea lor partiald sau integrald citre producitorii
primari;

(d) ajutoarelor pentru facilitarea inchiderii minelor de cirbune necompetitive, astfel cum sunt reglementate de
Decizia 2010/787/UE a Consiliului (**);

(e) categoriilor de ajutoare regionale la care se referd articolul 13.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind organizarea comund a pietelor in sectorul produselor pesciresti si de acvaculturd, de modificare
a Regulamentelor (CE) nr. 11842006 si (CE) nr. 12242009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 104/2000 al Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 1).

Decizia 2010/787|UE a Consiliului din 10 decembrie 2010 privind ajutorul de stat pentru facilitarea
inchiderii minelor de carbune necompetitive (JO L 336, 21.12.2010, p. 24).”;

(**

=

(c) alineatul (4) se modificd dupd cum urmeazi:
(i) litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(a) schemelor de ajutoare care nu exclud in mod explicit plata unor ajutoare individuale pentru
o intreprindere care nu a executat ordinul de recuperare emis in urma unei decizii anterioare a Comisiei
prin care un ajutor acordat de acelasi stat membru este declarat ilegal si incompatibil cu piata internd,
cu exceptia schemelor de ajutoare destinate repardrii daunelor provocate de anumite dezastre naturale;”;

(i) litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(c) ajutoarelor pentru intreprinderi aflate in dificultate, cu exceptia schemelor de ajutoare destinate repardrii
daunelor provocate de anumite dezastre naturale, schemelor de ajutoare la infiintare si a schemelor de
ajutoare regionale de exploatare, cu conditia ca aceste scheme sd nu acorde intreprinderilor aflate in
dificultate un tratament mai favorabil decat altor intreprinderi.”

2. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeazi:
(@) punctul 39 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,39. «profit din exploatare» inseamnd diferenta dintre veniturile actualizate i valoarea actualizatd a costurilor de
exploatare pe durata de viatd economicd a investitiei, in cazul in care aceastd diferentd este pozitivi.
Costurile de exploatare includ costuri precum costurile cu personalul, materialele, serviciile contractate,
comunicatiile, energia, intretinerea, chiria, administrarea, dar exclud costurile de amortizare si costurile de
finantare in cazul in care acestea au fost acoperite de ajutoare pentru investitii. Actualizarea veniturilor si
a costurilor de exploatare cu ajutorul unei rate de actualizare corespunzdtoare permite realizarea unui
profit rezonabil;”;
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(b) punctul 42 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,42. «jutoare regionale de exploatare» inseamnd ajutoarele destinate reducerii cheltuielilor curente ale unei
intreprinderi. Aceste cheltuieli includ categorii de costuri precum costurile cu personalul, materialele,
serviciile contractate, comunicatiile, energia, intretinerea, chiria si administrarea, dar exclud costurile de
amortizare §i costurile de finantare in cazul in care acestea au fost incluse in costurile eligibile la acordarea
ajutorului pentru investitii;”;

(c) punctul 48 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,48. «zone slab populate» inseamnd regiunile NUTS 2 cu mai putin de 8 locuitori pe km? sau regiunile NUTS 3
cu mai putin de 12,5 locuitori pe km? sau zone desemnate de Comisie cu acest statut in cadrul unei decizii
individuale referitoare la o harti a ajutoarelor regionale in vigoare la momentul acordarii ajutorului;”;

(d) se introduce punctul 48a cu urmatorul text:

,48a. «zone foarte slab populate» inseamnd regiunile NUTS 2 cu mai putin de 8 locuitori pe km? sau zone
desemnate de Comisie cu acest statut in cadrul unei decizii individuale referitoare la o hartd a ajutoarelor
regionale in vigoare la momentul acorddrii ajutorului;”;

() punctul 55 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,55. «zond eligibili pentru ajutoare de exploatare» inseamnd o regiune ultraperifericdi mentionatd la
articolul 349 din tratat, o zond slab populatd sau o zoni foarte slab populatd.”;

(f) se introduce punctul 61a cu urmitorul text:

,601a. «relocare» inseamna transferul unei activitdti identice sau similare sau a unei parti a acesteia de la o unitate
a uneia dintre partile contractante la Acordul privind SEE (unitatea initiald) cdtre unitatea unei alte parti
contractante la Acordul privind SEE unde are loc investitia care beneficiazd de ajutor (unitatea care
beneficiazd de ajutor). Existd un transfer in cazul in care produsul sau serviciul de la unitatea initiald si de
la unitatea care beneficiazd de ajutor au cel putin partial aceleasi scopuri, indeplinesc cerintele sau
necesitatile aceluiasi tip de clienti si se pierd locuri de muncd in activititi identice sau similare la una din
unitdtile initiale ale beneficiarului din SEE;”;

(2) dupd punctul 143 se adaugd urmatoarele titluri si puncte 144-165:

,Definitii in domeniul ajutoarelor pentru aeroporturile regionale

144. dnfrastructurd aeroportuard» inseamnd infrastructura si echipamentele care permit unui aeroport si
furnizeze servicii aeroportuare companiilor aeriene si diversilor prestatori de servicii, si anume piste,
terminale, platforme, cdi de rulare, infrastructura centralizatd de handling la sol si orice alte structuri
utilizate in mod direct pentru serviciile aeroportuare, cu exceptia infrastructurilor si a echipamentelor care
sunt necesare, in principal, pentru desfisurarea activititilor non-aeronautice;

145. «companie aeriand» inseamnd orice companie aeriand cu o licentd de operare valabild eliberatd de un stat
membru sau de un membru al spatiului aerian comun european in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (*);

146. «aeroport» inseamnd o entitate sau un grup de entitdti care desfdsoard activitatea economicd de furnizare
a unor servicii aeroportuare cdtre companii aeriene;

147. «servicii aeroportuare» inseamnd serviciile furnizate companiilor aeriene de citre aeroport sau de citre
oricare dintre filialele sale, menite sd asigure handlingul aeronavelor, de la aterizare pand la decolare,
precum si al pasagerilor si al mdrfurilor, pentru a permite companiilor aeriene si ofere servicii de
transport aerian, inclusiv furnizarea de servicii de handling la sol si furnizarea de infrastructurd
centralizatd de handling la sol;

148. «trafic mediu anual de pasageri» inseamnd o cifrd stabilitd pe baza traficului de pasageri care sosesc si care
pleaci in cursul ultimelor doud exercitii financiare dinaintea celui in care este acordat ajutorul;
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149. dnfrastructurd centralizatd de handling la sol» inseamnd o infrastructurd care este in mod normal operatd
de administratorul aeroportului si pusd la dispozitia diferitilor furnizori de servicii de handling la sol care
isi desfisoard activitatea in aeroport, in schimbul unei remuneratii, cu exceptia echipamentelor detinute
sau exploatate de citre furnizorii de servicii de handling la sol;

150. «tren de mare vitezd» inseamnd un tren care poate atinge viteze de peste 200 km/h;

151. «servicii de handling la sol» inseamnd serviciile oferite utilizatorilor aeroporturilor in aeroporturi, astfel
cum sunt descrise in anexa la Directiva 96/67/CE a Consiliului (**);

152. «activititi nonaeronautice» inseamnd serviciile comerciale oferite companiilor aeriene sau altor utilizatori
ai aeroportului, cum ar fi serviciile auxiliare pentru pasageri, agenti de expeditie sau alti prestatori de
servicii, inchirierea de birouri si spatii comerciale, spatiile de parcare si hotelurile;

153. «aeroport regional» inseamnd un aeroport cu un trafic mediu anual de pasageri de maximum trei milioane
de pasageri;

Definitii in domeniul ajutoarelor pentru porturi

154. «port» inseamnd o zond de pdmant i apd, constituitd din infrastructura si echipamentele necesare pentru
primirea navelor, incircarea si descircarea acestora, depozitarea marfurilor, receptia si livrarea acestora si
imbarcarea si debarcarea pasagerilor, a echipajului si a altor persoane si din orice altd infrastructurd de
care operatorii de transport au nevoie in port;

155. «port maritim» inseamnd un port destinat, in principal, primirii navelor maritime;

156. «port interior» inseamnd un port, altul decit un port maritim, destinat primirii navelor de navigatie
interioard;

157. «nfrastructurd portuard» inseamnd infrastructura si instalatiile pentru furnizarea de servicii portuare legate
de transport, cum ar fi danele utilizate pentru amararea navelor, peretii cheiurilor, debarcaderele si
pontoanele plutitoare din zonele de maree, bazinele interne, rambleurile si terenurile recuperate din mare,
infrastructura pentru combustibilii alternativi §i infrastructura pentru colectarea deseurilor provenite din
exploatarea navelor si a reziduurilor de incdrcaturs;

158. «suprastructurd portuard» inseamnd amenajdrile de suprafatd (cum ar fi cele destinate depozitarii), echipa-
mentele fixe (cum ar fi depozitele si terminalele) si echipamentele mobile (cum ar fi macaralele), aflate in
port si destinate furnizarii de servicii portuare legate de transport;

159. «nfrastructurd de acces» inseamnd orice tip de infrastructurd necesard pentru a asigura accesul si intrarea
utilizatorilor in port de pe uscat, de pe mare sau de pe un curs de apd, cum ar fi drumurile de acces,
sinele de cale feratd, senalele de acces si ecluzele;

160. «dragaj» inseamnd indepartarea sedimentelor de pe fundul ciilor navigabile de acces la un port sau din
cadrul portului;

161. dnfrastructurd pentru combustibili alternativi» inseamnd o infrastructurd portuard fixd, mobild sau
offshore care permite unui port si aprovizioneze nave cu surse de energie precum energie electricd,
hidrogen, bioccarburanti, astfel cum sunt definiti la articolul 2 litera (i) din Directiva 2009/28/CE,
combustibili sintetici §i parafinici, gaze naturale, inclusiv biometan, in stare gazoasd [gaz natural
comprimat (CNG) si gaz natural lichefiat (LNG)] si gaz petrolier lichefiat (LPG) care servesc, cel putin
partial, ca inlocuitori pentru sursele de petrol in furnizarea energiei pentru transporturi, avand potentialul
de a contribui la decarbonizarea sectorului transporturilor §i imbundtitirea performantei de mediu
a acestui sector;

162. «nave» inseamna structuri de plutire cu sau fdrd propulsie proprie, care prezintd una sau mai multe coci de
deplasare la suprafats;

163. «nave maritime» inseamnd nave, altele decit cele care navigheazd exclusiv sau in principal pe cdi navigabile
interioare sau in apele din interiorul sau din imediata apropiere a apelor protejate;

164. «mave de ape interioare» inseamnd nave destinate exclusiv sau in principal navigatiei pe cdi navigabile
interioare sau in apele din interiorul sau din imediata apropiere a apelor protejate;
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165. «nfrastructurd de colectare a deseurilor provenite din exploatarea navelor si a reziduurilor de incirciturd»
inseamnd instalatiile fixe, plutitoare sau mobile care au capacitatea de a prelua degeurile provenite din
exploatarea navelor si a reziduurilor de incdrciturd, astfel cum sunt definite in Directiva 2000/59/CE
a Parlamentului European si a Consiliului (***).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 septembrie 2008
privind normele comune pentru operarea serviciilor aeriene in Comunitate (O L 293, 31.10.2008, p. 3).
(**) Directiva 96/67/CE a Consiliului din 15 octombrie 1996 privind accesul la piata serviciilor de handling la
sol in aeroporturile Comunitdtii (JO L 272, 25.10.1996, p. 36).
(***) Directiva 2000/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 noiembrie 2000 privind instalatiile
portuare de preluare a deseurilor provenite din exploatarea navelor si a reziduurilor de incdrciturd
(JO L 332, 28.12.2000, p. 81).”

3. La articolul 4, alineatul (1) se modifici dupd cum urmeazi:
(a) litera (z) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(z) pentru ajutoarele pentru investitii pentru culturd si pentru conservarea patrimoniului: 150 de milioane EUR
pe proiect; ajutoare de exploatare pentru culturd si pentru conservarea patrimoniului: 75 de milioane EUR
pe intreprindere pe an;”;

(b) litera (bb) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(bb) pentru ajutoarele de investitii pentru infrastructurile sportive §i pentru infrastructurile de agrement
multifunctionale: 30 de milioane EUR sau costurile totale care depdsesc 100 de milioane EUR pe proiect;
ajutoare de exploatare pentru infrastructurd sportivd: 2 milioane EUR pe infrastructurd, anual;”;

(c) se adaugd literele (dd), (ee) si (ff) cu urmdtorul text:

,(dd) pentru ajutoarele destinate aeroporturilor regionale: intensititile ajutoarelor si valorile ajutoarelor
prevazute la articolul 56a;

(ee) pentru ajutoarele destinate porturilor maritime: costuri eligibile de 130 de milioane EUR pe proiect [sau
150 de milioane EUR pe proiect intr-un port maritim inclus in planul de activitate al unui coridor al
retelei centrale, astfel cum se mentioneazad la articolul 47 din Regulamentul (UE) nr. 1315/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului (*)]; in ceea ce priveste dragajul, un proiect este definit ca toate
operatiunile de dragaj desfisurate pe parcursul unui an calendaristic;

(ff)y pentru ajutoarele destinate porturilor interioare: costuri eligibile de 40 de milioane EUR pe proiect [sau
50 de milioane EUR pe proiect intr-un port interior inclus in planul de activitate al unui coridor al retelei
centrale, astfel cum se mentioneazd la articolul 47 din Regulamentul (UE) nr. 1315/2013]; in ceea ce
priveste dragajul, un proiect este definit ca toate operatiunile de dragaj desfdsurate pe parcursul unui an
calendaristic.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1315/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind orientdrile Uniunii pentru dezvoltarea retelei transeuropene de transport si de abrogare a Deciziei
nr. 661/2010/UE (JO L 348, 20.12.2013, p. 1).”
4. La articolul 5 alineatul (2) se adaugd litera (k) cu urmatorul text:

(k) ajutoare sub forma vanzirii sau a inchirierii de active corporale sub ratele pietei, cAnd valoarea este stabilitd fie
printr-o evaluare efectuatd de un expert independent inaintea tranzactiei, fie prin raportarea la o valoare de
referintd public3, actualizatd in mod constant si general acceptati.”

5. La articolul 6, alineatul (5) se modifici dupd cum urmeaza:

(a) litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(@) ajutoarele regionale de exploatare si ajutoarele pentru dezvoltare urband regionald, cand sunt indeplinite
conditiile relevante previzute la articolele 15 si 16;”

(b) litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(d) ajutoarele pentru compensarea costurilor suplimentare generate de incadrarea in muncd a lucrdtorilor cu

handicap si ajutoarele pentru compensarea costurilor aferente asistentei acordate lucritorilor defavorizati,
cand sunt indeplinite conditiile relevante previzute la articolele 34 si 35;".
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6. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (1) se adaugd urmadtoarea tezd:

,Cuantumurile costurilor eligibile pot fi calculate in conformitate cu optiunile simplificate in materie de costuri
previzute in Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*), cu conditia ca
operatiunea si fie cel putin partial finantatd prin intermediul unui fond al Uniunii care permite utilizarea respec-
tivelor optiuni simplificate in materie de costuri si ca respectiva categorie de costuri si fie eligibildi in
conformitate cu dispozitia derogatorie relevanta.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de
stabilire a unor dispozitii comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european,
Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald si Fondul european pentru pescuit si
afaceri maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul european de dezvoltare
regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune §i Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime
si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 320).;

(b) la alineatul (3), prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Ajutoarele plitibile in viitor, inclusiv ajutoarele plitibile in mai multe transe, se actualizeazi la valoarea lor in
momentul in care sunt acordate.”;

(c) alineatul (4) se elimina.
7. La articolul 8 se adauga urmdtorul alineat (7):

,(7)  Prin derogare de la alineatele (1)-(6), pentru a se stabili dacd sunt respectate plafoanele pentru ajutoarele
regionale de exploatare din regiunile ultraperiferice, astfel cum se prevede la articolul 15 alineatul (4), se iau in
considerare doar ajutoarele regionale de exploatare din regiunile ultraperiferice puse in aplicare in temeiul
prezentului regulament.”

8. Articolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:
LJArticolul 12
Monitorizare

(1)  In scopul de a permite Comisiei sd controleze ajutoarele exceptate de la obligatia de notificare prin prezentul
regulament, statele membre sau, alternativ, in cazul ajutoarelor acordate pentru proiectele de cooperare teritoriald
europeand, statul membru in care este situatd autoritatea de gestionare, pastreazd evidente detaliate cu informatiile si
documentele justificative necesare pentru a demonstra ci toate conditiile prevdzute in prezentul regulament sunt
indeplinite. Evidentele respective sunt pastrate timp de 10 ani de la data la care a fost acordat ajutorul ad-hoc sau de
la data la care a fost acordat ultimul ajutor in cadrul schemei.

(2)  In cazul schemelor in cadrul cirora ajutorul fiscal se acordi in mod automat, cum ar fi cele pe baza declara-
tillor fiscale ale beneficiarilor si atunci cAnd nu existd un control ex ante prin care s se verifice dacd fiecare
beneficiar indeplineste toate conditiile de compatibilitate, statul membru verificd periodic, cel putin ex post si pe
baza unui esantion, dacd sunt indeplinite toate conditiile de compatibilitate si trage concluziile care se impun.
Statele membre pastreazd evidente detaliate ale verificdrilor pentru cel putin 10 ani de la data efectudrii acestora.

(3)  Comisia poate solicita fiecdrui stat membru sd furnizeze toate informatiile si documentele justificative pe care
Comisia le considerd necesare pentru a monitoriza aplicarea prezentului regulament, inclusiv informatiile
mentionate la alineatele (1) si (2). Statul membru in cauzd transmite Comisiei informatiile si documentele justifi-
cative solicitate in termen de 20 de zile lucrdtoare de la primirea cererii sau intr-un termen mai indelungat care
poate fi stabilit in cerere.”

9. Articolul 13 se inlocuieste cu urmatorul text:
JArticolul 13
Domeniul de aplicare al ajutoarelor regionale
Prezenta sectiune nu se aplici:

(a) ajutoarelor care favorizeazi activititile din sectorul siderurgic, din sectorul carbunelui, din sectorul constructiilor
navale sau din sectorul fibrelor sintetice;
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(b) ajutoarelor pentru sectorul transporturilor si pentru infrastructurile conexe, precum si pentru sectorul
producerii i distributiei de energie si pentru infrastructurile energetice, cu exceptia ajutoarelor regionale pentru
investitii din regiunile ultraperiferice si a schemelor de ajutoare regionale de exploatare;

(c) ajutoarelor regionale sub formd de scheme care vizeazd un numdr limitat de sectoare specifice de activitate
economicd; nu se considerd ci schemele de ajutoare destinate activititilor turistice, infrastructurilor de bandid
largd sau prelucrdrii si comercializdrii produselor agricole vizeazd sectoare specifice de activitate economici;

(d) ajutoarelor regionale de exploatare acordate intreprinderilor ale ciror activititi principale se incadreazi in
sectiunea K «ntermedieri financiare si asigurdri» din NACE Rev. 2 sau intreprinderilor care desfisoard activitati
in interiorul grupurilor i ale cdror activititi principale se incadreazd in categoriile 70.10 «Activititi ale
directiilor (centralelor), birourilor administrative centralizate» sau 70.22 «Activitdti de consultantd pentru afaceri
si management» din NACE Rev. 2.”

10. Articolul 14 se modificd dupad cum urmeaza:
(a) la alineatul (6) al doilea paragraf, prima tezd se inlocuieste cu urmatorul text:

,In cazul achizitionirii activelor unei unititi, in intelesul articolului 2 punctul 49 sau 51, se iau in considerare
numai costurile de cumpdrare a activelor de la terti care nu au legdturd cu cumpdratorul.”;

(b) la alineatul (7), prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,In cazul ajutoarelor acordate intreprinderilor mari pentru o schimbare fundamentald a procesului de productie,
costurile eligibile trebuie si depdseascd amortizarea efectuatd in cursul ultimelor trei exercitii financiare pentru
activele legate de activitatea care trebuie modernizati.”;

(c) se adaugd urmdtoarele alineate (16) si (17):

,(16)  Beneficiarul confirmd c&, in cei doi ani anteriori cererii de ajutor, nu a efectuat o relocare citre unitatea
in care urmeazd si aibd loc investitia initiald pentru care se solicitd ajutorul si oferd un angajament ci nu va face
acest lucru pentru o perioadd de pand la doi ani dupd finalizarea investitiei initiale pentru care se solicitd
ajutorul.

(17)  In sectorul pescuitului si acvaculturii, nu se acordd ajutoare intreprinderilor care au comis una sau mai
multe dintre incilcirile previzute la articolul 10 alineatul (1) literele (a)-(d) si la articolul 10 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (¥), precum si pentru operatiunile
previzute la articolul 11 din regulamentul respectiv.

(*) Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 privind
Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003,
(CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 si (CE) nr. 791/2007 ale Consiliului si a Regulamentului (UE)
nr. 1255/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 149, 20.5.2014, p. 1).”

11. Articolul 15 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LJArticolul 15
Ajutoarele regionale de exploatare

(1) Schemele de ajutoare regionale de exploatare din regiunile ultraperiferice, din zonele slab populate si din
zonele foarte slab populate sunt compatibile cu piata internd in intelesul articolului 107 alineatul (3) din tratat si
sunt exceptate de la obligatia de notificare prevazutd la articolul 108 alineatul (3) din tratat dacd indeplinesc
conditiile previzute la prezentul articol si in capitolul 1.

(2)  In zonele slab populate, schemele de ajutoare regionale de exploatare compenseazd costurile suplimentare
pentru transportul mdrfurilor produse in zone eligibile pentru ajutoarele de exploatare, precum si costurile
suplimentare pentru transportul marfurilor care sunt prelucrate ulterior in acele zone, cu respectarea urmdtoarelor
conditii:

(a) ajutoarele sunt cuantificabile in mod obiectiv in avans, pe baza unei sume fixe sau a unui raport tond/kilometru
sau pe baza oricdrei alte unitati relevante;

(b) costurile suplimentare de transport sunt calculate pe baza cilitoriei mirfurilor in interiorul granitelor statului
membru in cauzd, folosindu-se mijloacele de transport care genereazi cele mai mici costuri pentru beneficiar.



L 156/10

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 20.6.2017

12.

13.

14.

Intensitatea ajutorului nu depiseste 100 % din costurile suplimentare de transport previzute la prezentul alineat.

(3)  In zonele foarte slab populate, schemele de ajutoare regionale de exploatare impiedici sau reduc depopularea,
cu respectarea urmdtoarelor conditii:

(a) beneficiarii isi desfisoard activitatea economicd in zona in cauzi;

(b) valoarea anuali a ajutorului per beneficiar pentru toate schemele de ajutoare de exploatare nu depiseste 20 %
din cheltuielile anuale cu forta de munca suportate de beneficiar in zona in cauza.

(4) In regiunile ultraperiferice, schemele de ajutoare de exploatare compenseazd costurile suplimentare de
exploatare suportate in aceste regiuni ca efect direct al unuia sau mai multor handicapuri permanente mentionate la
articolul 349 din tratat, atunci cand beneficiarii isi desfisoara activitatea economici intr-o regiune ultraperiferica, cu
conditia ca valoarea anuald a ajutorului per beneficiar pentru toate schemele de ajutoare de exploatare realizate in
temeiul prezentului regulament si nu depdseascd oricare dintre urmitoarele procentaje:

(@) 35 % din valoarea addugatd brutd creatd anual de beneficiar in regiunea ultraperifericd in cauz;

(b) 40 % din cheltuielile anuale cu forta de munca suportate de beneficiar in regiunea ultraperifericd in cauzi;
(c) 30 % din cifra de afaceri anuald a beneficiarului realizatd in regiunea ultraperifericd in cauza.”
La articolul 21, alineatul (16) se modificd dupd cum urmeaza:

(a) teza introductiva se inlocuieste cu urmdtorul text:

,O misurd de finantare de risc care oferd garantii sau imprumuturi intreprinderilor eligibile sau investitii de tip
cvasicapital structurate ca datorie in intreprinderile eligibile trebuie si indeplineascd urmatoarele conditii:”;

(b) litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) in cazul imprumuturilor sau al investitiilor de tip cvasicapital structurate ca datorie, in calculul valorii
maxime a investitiei, in sensul alineatului (9), se ia in considerare valoarea nominali a instrumentului;”.

La articolul 22, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Intreprinderile eligibile sunt orice intreprinderi mici necotate care au fost inregistrate cu maximum cinci ani
in urmd si care indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) nu au preluat activitatea altei intreprinderi;
(b) nu au distribuit incd profituri;
(c) nu s-au format printr-o fuziune.

In cazul intreprinderilor eligibile care nu fac obiectul unei obligatii de inmatriculare se poate considera ci perioada
de eligibilitate de cinci ani incepe din momentul in care intreprinderea respectivd fie isi incepe activitatea
economicd, fie devine plititoare de impozite pentru activitatea sa economica.

Prin derogare de la primul paragraf litera (c), intreprinderile formate prin fuziunea unor intreprinderi eligibile
pentru ajutor in temeiul prezentului articol sunt considerate de asemenea intreprinderi eligibile pentru o perioadd
de maximum cinci ani de la data iInmatriculdrii celei mai vechi dintre intreprinderile participante la fuziune.”

La articolul 25, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1)  Ajutoarele pentru proiecte de cercetare si dezvoltare, inclusiv proiectele care au primit o etichetd de calitate
«marcd de excelentd» in baza instrumentului pentru IMM-uri din cadrul Orizont 2020, sunt compatibile cu piata
internd in intelesul articolului 107 alineatul (3) din tratat si sunt exceptate de la obligatia de notificare previzutd la
articolul 108 alineatul (3) din tratat daci indeplinesc conditiile previzute la prezentul articol si in capitolul L.”
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15. La articolul 31 alineatul (3), litera (b) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(b) costurile operationale aferente formatorilor si participantilor la formare, legate direct de proiectul de formare,
cum ar fi cheltuielile de cilitorie, cheltuielile de cazare, materialele si consumabilele direct legate de proiect,
amortizarea instrumentelor si a echipamentelor, in misura in care acestea sunt utilizate exclusiv pentru
proiectul de formare;”.

16. La articolul 52, se introduce alineatul (2a) cu urmitorul text:
,2a.  In locul stabilirii costurilor eligibile astfel cum se prevede la alineatul (2), valoarea maximi a ajutorului

pentru un proiect poate fi stabiliti pe baza unei proceduri de selectie concurentiale, astfel cum se prevede la
alineatul (4).”

17. Articolul 53 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (2), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(@) muzee, arhive, biblioteci, centre sau spatii artistice si culturale, teatre, cinematografe, opere, sili de concerte,
alte organizatii de spectacole, institutii de patrimoniu filmografic si alte infrastructuri, organizatii si institutii
artistice si culturale similare;”;

(b) alineatul (8) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,8.  Pentru ajutoarele care nu depdsesc 2 milioane EUR, valoarea maximd a ajutorului poate fi stabilitd la
80 % din costurile eligibile, ca alternativi la folosirea metodei mentionate la alineatele (6) si (7).

(c) la alineatul (9), prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,In cazul activititilor definite la alineatul (2) litera (f), valoarea maximi a ajutorului nu depiseste nici diferenta
dintre costurile eligibile si veniturile actualizate ale proiectului, nici 70 % din costurile eligibile.”

18. La articolul 54 alineatul (4), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

Jin ambele cazuri, cheltuielile maxime care fac obiectul obligatiilor de teritorializare a cheltuielilor nu trebuie sd
depdseascd in niciun caz 80 % din bugetul total al productiei.

Pentru ca proiectele sd fie eligibile pentru primirea de ajutoare, statele membre pot impune, de asemenea, existenta
unui nivel minim de activitate de productie pe teritoriul in cauzi, insd nivelul respectiv nu trebuie si depiseascd
50 % din bugetul total al productiei.”

19. La articolul 55, alineatul (12) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(12)  Pentru ajutoarele care nu depisesc 2 milioane EUR, valoarea maximi a ajutorului poate fi stabilitd la 80 %
din costurile eligibile, ca alternativi la folosirea metodei mentionate la alineatele (10) si (11).”

20. Dupi articolul 56 se introduc urmitoarele sectiuni 14 i 15:
LSECTIUNEA 14

Ajutoarele pentru aeroporturile regionale

Articolul 56a
Ajutoarele pentru aeroporturile regionale

(1)  Ajutoarele pentru investitii acordate unui aeroport sunt compatibile cu piata internd in intelesul
articolului 107 alineatul (3) din tratat si sunt exceptate de la obligatia de notificare prevdzutd la articolul 108
alineatul (3) din tratat dacd indeplinesc conditiile previzute la alineatele (3)-(14) ale prezentului articol si in capitolul
L

(2)  Ajutoarele de exploatare acordate unui aeroport sunt compatibile cu piata internd in intelesul articolului 107
alineatul (3) din tratat si sunt exceptate de la obligatia de notificare previzuti la articolul 108 alineatul (3) din tratat
dacd indeplinesc conditiile prevdzute la alineatele (3), (4), (10) si (15)-(18) ale prezentului articol i in capitolul L.

(3)  Aeroportul trebuie si fie deschis tuturor potentialilor utilizatori. in cazul unor limite fizice de capacitate,
ajutorul se alocd pe baza unor criterii pertinente, obiective, transparente si nediscriminatorii.

(4)  Ajutoarele nu se acordd pentru relocarea aeroporturilor existente sau pentru crearea unui nou aeroport de
pasageri, inclusiv transformarea unui aerodrom existent intr-un aeroport de pasageri.
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(5) Investitia in cauzd nu depiseste ceea ce este necesar pentru a se face fatd traficului preconizat pe termen
mediu pe baza unor prognoze rezonabile ale traficului.

(6)  Ajutoarele pentru investitii nu se acordd aeroporturilor situate la o distantd de pand la 100 de kilometri sau
60 de minute de mers cu masina, cu autobuzul, cu trenul sau cu trenul de mare vitezd de un aeroport existent de
pe care sunt operate servicii aeriene regulate in intelesul articolului 2 alineatul (16) din Regulamentul (CE)
nr. 1008/2008.

(7)  Alineatele (5) si (6) nu se aplicd in cazul aeroporturilor care inregistreazd un trafic mediu anual de pasageri de
maximum 200 000 de pasageri in cursul ultimelor doud exercitii financiare dinaintea celui in care sunt acordate
efectiv ajutoarele, daci se preconizeazd ci ajutoarele pentru investitii nu vor conduce la cresterea traficului mediu
anual de pasageri pe acroport la peste 200 000 de pasageri in cursul urmdtoarelor doud exercitii financiare dupi
acordarea ajutoarelor. Ajutoarele pentru investitii acordate unor astfel de aeroporturi trebuie si respecte fie
alineatul (11), fie alineatele (13) si (14).

(8)  Alineatul (6) nu se aplici in cazul in care ajutoarele pentru investitii se acordd unui aeroport situat la
o distantd de pand la 100 de kilometri de aeroporturi existente de pe care sunt operate servicii aeriene regulate in
intelesul articolului 2 alineatul (16) din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, cu conditia ca traseul dintre fiecare alt
aeroport existent §i aeroportul care beneficiazd de ajutor sd presupund in mod necesar fie o duratd totald a calitoriei
prin intermediul transportului maritim de cel putin 90 de minute, fie transport aerian.

(9)  Ajutoarele pentru investitii nu se acordd aeroporturilor cu un trafic mediu anual de pasageri de peste trei
milioane de pasageri pe parcursul celor doud exercitii financiare anterioare celui in care ajutoarele sunt acordate
efectiv. Ajutoarele pentru investitii nu trebuie s conduci la cresterea traficului mediu anual de pasageri pe aeroport
la peste trei milioane de pasageri in cursul urmdtoarelor doud exercitii financiare dupa acordarea ajutoarelor.

(10)  Ajutoarele nu se acordd aeroporturilor care inregistreazd un trafic mediu anual de marfuri de peste 200 000
de tone in cursul ultimelor doud exercitii financiare dinaintea celui in care sunt acordate efectiv ajutoarele.
Ajutoarele nu trebuie sd conduci la cresterea traficului mediu anual de marfuri pe aeroport la mai mult de 200 000
de tone in cursul urmitoarelor doud exercitii financiare dupa acordarea ajutoarelor.

(11)  Valoarea ajutorului pentru investitii nu depiseste diferenta dintre costurile eligibile si profitul din exploatare
aferent investitiei. Profitul din exploatare se deduce din costurile eligibile ex ante, pe baza unor estimdri rezonabile,
sau prin intermediul unui mecanism de recuperare.

(12)  Costurile eligibile sunt costurile aferente investitiilor in infrastructura aeroportului, inclusiv costurile de
planificare.

(13)  Valoarea ajutorului nu depaseste:

(@) 50 % din costurile eligibile in cazul aeroporturilor care inregistreazd un trafic mediu anual de pasageri cuprins
intre un milion si trei milioane de pasageri in cursul ultimelor doud exercitii financiare dinaintea celui in care
sunt acordate efectiv ajutoarele;

(b) 75 % din costurile eligibile in cazul aeroporturilor care inregistreazd un trafic mediu anual de pasageri de
maximum un milion de pasageri in cursul ultimelor doud exercitii financiare dinaintea celui in care sunt
acordate efectiv ajutoarele.

(14)  Intensitdtile maxime ale ajutoarelor prevdzute la alineatul (13) pot fi majorate cu 20 de puncte procentuale
in cazul aeroporturilor amplasate in regiuni indepartate.

(15)  Ajutoarele de exploatare nu se acordd aeroporturilor care inregistreazd un trafic mediu anual de pasageri de
peste 200 000 de pasageri in cursul ultimelor doud exercitii financiare dinaintea celui in care sunt acordate efectiv
ajutoarele.

(16)  Valoarea ajutorului de exploatare nu trebuie si depdseascd ceea ce este necesar pentru acoperirea pierderilor
din exploatare si a unui profit rezonabil pe durata perioadei relevante. Ajutorul se acordi fie sub formd de transe
periodice stabilite ex ante, care nu sunt majorate in cursul perioadei pentru care se acordd ajutorul, fie sub forma de
sume stabilite ex post pe baza pierderilor din exploatare constatate.

(17)  Ajutorul de exploatare nu este plitit in ceea ce priveste orice an calendaristic in timpul ciruia traficul anual
de pasageri al aeroportului depdseste 200 000 de pasageri.
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(18)  Acordarea ajutorului de exploatare nu este conditionatd de incheierea unor acorduri cu anumite companii
aeriene cu privire la tarifele de aeroport, plitile de marketing sau alte aspecte financiare legate de operatiunile
companiilor aeriene la aeroportul in cauzd.

SECTIUNEA 15

Ajutoarele pentru porturi

Articolul 56b
Ajutoarele destinate porturilor maritime

(1) Ajutoarele destinate porturilor maritime sunt compatibile cu piata internd in intelesul articolului 107
alineatul (3) din tratat §i sunt exceptate de la obligatia de notificare previzutd la articolul 108 alineatul (3) din tratat
dacd indeplinesc conditiile prevdzute la prezentul articol si in capitolul L.

(2)  Costurile eligibile sunt costurile de investitie, inclusiv costurile de planificare:

(a) ale investitiilor pentru construirea, inlocuirea sau modernizarea infrastructurilor din porturi;
(b) ale investitiilor pentru construirea, inlocuirea sau modernizarea infrastructurilor de acces;
(c) ale dragajului.

(3)  Nu sunt eligibile costurile referitoare la activitdti care nu sunt legate de transporturi, inclusiv instalatii de
productie industriald care functioneaza in port, birouri sau magazine, si nici costurile pentru suprastructurile din
port.

(4)  Valoarea ajutorului nu depiseste diferenta dintre costurile eligibile si profitul din exploatare aferent investitiei
sau dragajului. Profitul din exploatare se deduce din costurile eligibile ex ante, pe baza unor estimdri rezonabile, sau
prin intermediul unui mecanism de recuperare.

(5) Intensitatea ajutorului pentru fiecare investitie mentionatd la alineatul (2) litera (a) nu depdseste:
(@) 100 % din costurile eligibile, cind costurile eligibile totale ale proiectului nu depidsesc 20 de milioane EUR;

(b) 80 % din costurile eligibile, cAnd costurile eligibile totale ale proiectului depdsesc 20 de milioane EUR, dar nu
depisesc 50 de milioane EUR;

(c) 60 % din costurile eligibile, cand costurile eligibile totale ale proiectului depdsesc 50 de milioane EUR, dar nu
depisesc suma previzutd la articolul 4 alineatul (1) litera (ee).

Intensitatea ajutorului nu depiseste 100 % din costurile eligibile stabilite la alineatul (2) literele (b) si (c) si nu
depiseste suma previzutd la articolul 4 alineatul (1) litera (ee).

(6) Intensititile ajutoarelor prevdzute la alineatul (5) primul paragraf literele (b) si (c) pot fi majorate cu 10
puncte procentuale in cazul investitiilor situate in zone asistate care indeplinesc conditiile previzute la articolul 107
alineatul (3) litera (a) din tratat si cu 5 puncte procentuale in cazul investitiilor situate in zone asistate care
indeplinesc conditiile previzute la articolul 107 alineatul (3) litera (c) din tratat.

(7)  Orice contract de concesiune sau de alt tip de incredintare citre o parte tertd pentru construirea,
modernizarea, exploatarea sau inchirierea infrastructurii portuare care beneficiazd de ajutor se atribuie in mod
concurential, transparent, nediscriminatoriu §i neconditionat.

(8)  Infrastructura portuard care beneficiazd de ajutor trebuie si fie pusd la dispozitia utilizatorilor interesati in
mod egal si nediscriminatoriu, in conditiile pietei.

(9)  Pentru ajutoarele care nu depdsesc 5 milioane EUR, valoarea maximd a ajutorului poate fi stabilitd la 80 %
din costurile eligibile, ca alternativi la folosirea metodei mentionate la alineatele (4), (5) si (6).

Articolul 56¢
Ajutoarele destinate porturilor interioare
(1) Ajutoarele destinate porturilor interioare sunt compatibile cu piata internd in intelesul articolului 107

alineatul (3) din tratat §i sunt exceptate de la obligatia de notificare previzutd la articolul 108 alineatul (3) din tratat
dacd indeplinesc conditiile prevdzute la prezentul articol si in capitolul L.
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(2)  Costurile eligibile sunt costurile de investitie, inclusiv costurile de planificare:

(a) ale investitiilor pentru construirea, inlocuirea sau modernizarea infrastructurilor din porturi;
(b) ale investitiilor pentru construirea, inlocuirea sau modernizarea infrastructurilor de acces;
(c) ale dragajului.

(3)  Nu sunt eligibile costurile referitoare la activitdti care nu sunt legate de transporturi, inclusiv instalatii de
productie industriald care functioneazd in port, birouri sau magazine, si nici costurile pentru suprastructurile din
port.

(4)  Valoarea ajutorului nu depiseste diferenta dintre costurile eligibile si profitul din exploatare aferent investitiei
sau dragajului. Profitul din exploatare se deduce din costurile eligibile ex ante, pe baza unor estimdri rezonabile, sau
prin intermediul unui mecanism de recuperare.

(5) Intensitatea maximd a ajutorului nu depdseste 100 % din costurile eligibile si nu depdseste suma previzuti la
articolul 4 alineatul (1) litera (ff).

(6)  Orice contract de concesiune sau de alt tip de incredintare citre o parte tertd pentru construirea,
modernizarea, exploatarea sau inchirierea infrastructurii portuare care beneficiazd de ajutor se atribuie in mod
concurential, transparent, nediscriminatoriu §i neconditionat.

(7)  Infrastructura portuard care beneficiazd de ajutor trebuie si fie pusd la dispozitia utilizatorilor interesati in
mod egal si nediscriminatoriu, in conditiile pietei.

(8)  Pentru ajutoarele care nu depdsesc 2 milioane EUR, valoarea maximi a ajutorului poate fi stabilitd la 80 %
din costurile eligibile, ca alternativa la folosirea metodei mentionate la alineatele (4) si (5).”

21. Articolul 58 se modifici dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  Prezentul regulament se aplicd ajutoarelor individuale acordate inainte de intrarea in vigoare a dispozitiilor
prezentului regulament care le vizeazd, atunci cand ajutoarele in cauzd indeplinesc toate conditiile prevdzute in
prezentul regulament, cu exceptia articolului 9.”;

(b) se insereazd urmdtorul alineat (3a):

,(3a)  Orice ajutor individual acordat intre 1 iulie 2014 si 9 iulie 2017, in conformitate cu dispozitiile
prezentului regulament in forma aplicabild la momentul acordirii ajutorului respectiv este compatibil cu piata
internd si este exceptat de la obligatia de notificare prevazutd la articolul 108 alineatul (3) din tratat. Orice
ajutor individual acordat inainte de 1 iulie 2014 in conformitate cu dispozitiile prezentului regulament, cu
exceptia articolului 9, in forma aplicabild fie inainte, fie dupd 10 iulie 2017, este compatibil cu piata internd si
este exceptat de la obligatia de notificare previzuti la articolul 108 alineatul (3) din tratat.”;

(c) se adaugd urmditorul alineat (5):
,(5)  In cazul modificirii prezentului regulament, orice schemd de ajutor exceptatd in temeiul prezentului

regulament, in forma aplicabild la momentul intrdrii in vigoare a schemei, rimane in continuare exceptati pe
durata unei perioade de adaptare de sase luni.”

22. In Anexa II, partea II se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul regulament.
23. Anexa III se modificd dupd cum urmeazi:
(a) nota de subsol 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

() Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 de
stabilire a Nomenclatorului statistic al activititilor economice NACE a doua revizuire si de modificare
a Regulamentului (CEE) nr. 3037/90 al Consiliului, precum si a anumitor regulamente CE privind domenii
statistice specifice (JO L 393, 30.12.2006, p. 1).”;

(b) la nota de subsol 3, prima propozitie se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Echivalent subventie brutd sau, in cazul masurilor care intrd in domeniul de aplicare al articolelor 16, 21, 22
sau 39 din prezentul regulament, valoarea investitiei.”
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Articolul 2

La articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 702/2014 se adaugd urmatorul text:

,Cuantumurile costurilor eligibile pot fi calculate in conformitate cu optiunile simplificate in materie de costuri
previzute in Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*), cu conditia ca
operatiunea s fie cel putin partial finantatd prin FEADR si ca respectiva categorie de costuri sd fie eligibild in
conformitate cu dispozitia derogatorie relevantd.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire
a unor dispozitii comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de
coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald si Fondul european pentru pescuit si afaceri
maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul european de dezvoltare regionald,
Fondul social european, Fondul de coeziune §i Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime si de abrogare
a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 320).”

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2017.

Pentru Comisie
Margrethe VESTAGER

Membru al Comisiei
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ANEXA

~PARTEA A II-A

Informatii care se transmit prin intermediul aplicatiei informatice stabilite a Comisiei, astfel cum se prevede la

articolul 11

Indicati in temeiul cirei dispozitii din RGECA este pusi in aplicare misura de ajutor.

Obiectiv principal —
Obiective generale

Obiective (listd)

Intensitatea maxima a ajutorului
in % sau valoarea maxima
anuald a ajutorului in moneda

IMM-uri —
prime in %

(tstz) nationald (in valoare intreagd)
Ajutoarele regionale | [] Schemd . % . %
— Ajutoarele pentru
investitii (1) [ Ajutor ad-hoc % %
(articolul 14)
Ajutoarele regionale | [] Costurile pentru transportul marfurilor in zonele eligi- | ... % . %
— Ajutoarele de bile [articolul 15 alineatul (2) litera (a)]
exploatare
(articolul 15) [0 Costurile suplimentare in regiunile ultraperiferice [artico- | ... % .. %
lul 15 alineatul (2) litera (b)]
[0 Ajutoarele regionale pentru dezvoltare urband (articolul 16) .. moneda nationald - %
Ajutoarele destinate ] Ajutoarele pentru investitii destinate IMM-urilor (artico- | ... % . %
IMM-urilor (articolele lul 17)
17,18, 19 si 20)
] Ajutoarele pentru consultantd in favoarea IMM-urilor (ar- | ... % - %
ticolul 18)
[0 Ajutoarele destinate IMM-urilor pentru participarea la | ... % . %
targuri (articolul 19)
[0 Ajutoarele pentru costurile de cooperare suportate de | ... % . %
IMM-urile participante la proiecte de cooperare terito-
riald europeand (articolul 20)
Ajutoarele destinate [0 Ajutoarele de finantare de risc (articolul 21) ... moneda nationald %
IMM-urilor —
Accesul IMM-urilor la | [0 Ajutoarele pentru intreprinderile nou-infiintate (artico- | ... moneda nationald .. %
finantare lul 22)
(articolele 21-22)
[0 Ajutoarele destinate IMM-urilor — Ajutoarele in favoarea platformelor alternative | ... %; in cazul in care mai- . %
de tranzactionare specializate in IMM-uri (articolul 23) sura de ajutor se prezintd
sub forma unui ajutor pen-
tru intreprinderile nou-in-
fiintate: .. moneda natio-
nald
[0 Ajutoarele destinate IMM-urilor — Ajutoarele pentru acoperirea costurilor de | ... % . %
prospectie (articolul 24)
Ajutoarele pentru Ajutoarele pentru | [] Cercetare fundamentald [articolul 25 | ... % . %
cercetare, dezvoltare | proiecte de alineatul (2) litera (a)]
si inovare cercetare $i
(articolele 25-30) dezvoltare [0 Cercetare industriald V[articolul 25| ... % .. %
(articolul 25) alineatul (2) litera (b)]
[ Dezvoltare experimentald [articolul | ... % . %
25 alineatul (2) litera (c)]
O Studii de fezabilitate [articolul 25| ... % %
alineatul (2) litera (d)]
[0 Ajutoarele pentru investitii in infrastructurile de cerce- | ... % . %

tare (articolul 26)
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Obiectiv principal —
Obiective generale
(listd)

Obiective (listd)

Intensitatea maxima a ajutorului
in % sau valoarea maxima
anuald a ajutorului in moneda
nationald (in valoare intreagd)

IMM-uri —
prime in %

Ajutoarele pentru clusterele de inovare (articolul 27) . % . %
[0 Ajutoarele pentru inovare destinate IMM-urilor (artico- | ... % . %
lul 28)
[0 Ajutoarele pentru inovarea de proces si organizationald | ... % . %
(articolul 29)
] Ajutoarele pentru cercetare si dezvoltare in sectorul pes- | ... % . %
cdresc si al acvaculturii (articolul 30)
[0 Ajutoarele pentru formare (articolul 31) . % . %
Ajutoarele pentru [0 Ajutoarele pentru recrutarea de lucritori defavorizati | ... % . %
lucrdtorii defavorizati acordate sub forma de subventii salariale (articolul 32)
si pentru lucritorii cu
han.dlcap [0 Ajutoarele pentru incadrarea in muncd a lucritorilor cu | ... % . %
(articolele 32-35) handicap acordate sub forma de subventii salariale (arti-
colul 33)
[] Ajutoarele pentru compensarea costurilor suplimentare | ... % . %
generate de incadrarea in muncd a lucritorilor cu handi-
cap (articolul 34)
[0 Ajutoarele pentru compensarea costurilor aferente asis- | ... % . %
tentei acordate lucritorilor defavorizati (articolul 35)
Ajutoarele pentru [0 Ajutoarele pentru investitii care permit intreprinderilor | ... % . %
protectia mediului sd aplice standarde de protectie a mediului mai stricte
(articolele 36-49) decit cele ale Uniunii sau si imbunititeascd nivelul de
protectie a mediului in absenta standardelor Uniunii (ar-
ticolul 36)
[0 Ajutoarele pentru investitii pentru adaptarea anticipatd la | ... % . %
viitoarele standarde ale Uniunii (articolul 37)
[0 Ajutoarele pentru investitii in favoarea misurilor de efi- | ... % . %
cientd energeticd (articolul 38)
[0 Ajutoarele pentru investitii in favoarea unor proiecte de | ... moneda nationald . %
eficientd energeticd a cladirilor (articolul 39)
] Ajutoarele pentru investitii in cogenerare de inaltd efi- | ... % . %
cientd (articolul 40)
[0 Ajutoarele pentru investitii destinate promovdrii produc- | ... % . %
tiei de energie din surse regenerabile (articolul 41)
[0 Ajutoarele de exploatare pentru promovarea productiei | ... % . %
de energie electricd din surse regenerabile (articolul 42)
[0 Ajutoarele de exploatare pentru promovarea productiei | ... % . %
de energie din surse regenerabile in instalatii de dimen-
siuni mici (articolul 43)
[0 Ajutoarele sub formi de reduceri ale taxelor de mediuin | ... % . %

temeiul Directivei 2003/96/CE (articolul 44)
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Obiectiv principal — Intensitatea maxima a ajutorului
PN s o
Obiective generale Obiective (listd) n /? sau valoarefi maxima IM.M urt o
(lstz) anuald a ajutorului in moneda prime in %
nationald (in valoare intreagd)
[0 Ajutoarele pentru investitii in vederea reabilitdrii siturilor | ... % e %
contaminate (articolul 45)
[ Ajutoarele pentru investitii in favoarea sistemelor de ter- | ... % e %
moficare si ricire centralizatd eficiente din punct de ve-
dere energetic (articolul 46)
[0 Ajutoarele pentru investitii destinate recicldrii i reutilizd- | ... % e %
rii deseurilor (articolul 47)
[0 Ajutoarele pentru investitii in infrastructura energeticd | ... % o %
(articolul 48)
Ajutoarele pentru studii de mediu (articolul 49 % %
) p
[0 Schemele de Intensitatea maximd a ajutorului e % e %
ajutoare destinate
repardrii daunelor Tipul de dezastru natural O cutremur
provocate de
anumite dezastre O avalangd
natgrale [ alunecare de teren
(articolul 50) ) )
O inundatie
[0 tornadi
uragan
g
[ eruptie vulcanicd
O incendiu necontrolat
Data producerii dezastrului natural de la zz/llfaaaa pani la zz[ll/aaaa
[0 Ajutoarele sociale pentru transportul rezidentilor din regiunile indepdrtate (artico- | ... % e %
lul 51)
Ajutoarele pentru infrastructurile de banda larga (articolul 52 ... moneda nationald e %
) p g !
O Ajutoarele pentru culturd si pentru conservarea patrimoniului (articolul 53) v % e %
[0 Schemele de ajutoare pentru operele audiovizuale (articolul 54)
. % oo %
[0 Ajutoarele pentru infrastructurile sportive si pentru infrastructurile de agrement | ... % e %
multifunctionale (articolul 55)
[0 Ajutoarele pentru investitii in infrastructurile locale (articolul 56) e % e %
[0 Ajutoarele pentru aeroporturile regionale (articolul 56a e % e %
J p p g
[0 Ajutoarele pentru porturile maritime (articolul 56b . % . %
) p p
[0 Ajutoarele pentru porturile interioare (articolul 56¢) e % e %

(1) In cazul unui ajutor regional ad-hoc care completeazi ajutorul acordat in cadrul schemei (schemelor) de ajutoare, indicati atat intensitatea ajutoru-
lui acordat in cadrul schemei, cat si intensitatea ajutorului ad-hoc.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 7/ 1085 AL COMISIEI
din 19 iunie 2017

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 891/2009 privind deschiderea si gestionarea anumitor
contingente tarifare comunitare in sectorul zaharului

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului ('), in special articolul 187,

intrucat:

(1) Acordul sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeand si Republica Federativi a Braziliei in temeiul
articolului XXIV alineatul (6) si al articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) 1994,
referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a Republicii Croatia in cursul procesului siu de
aderare la Uniunea Europeand (?) (denumit in continuare ,acordul”) a fost semnat la 25 noiembrie 2016.
Semnarea acestuia in numele Uniunii Europene a fost autorizati prin Decizia (UE) 2016/1995 a Consiliului (%),
iar incheierea sa a fost autorizatd prin Decizia (UE) 2017/730 a Consiliului (*).

(2)  In temeiul Acordului, Uniunea Europeand urmeazd si adauge 78 000 de tone la alocarea actuald pentru Brazilia
in cadrul contingentului tarifar al UE ,Zahdr brut din trestie de zahdr, destinat rafindrii”, pozitiile tarifare
1701.13.10 si 1701.14.10, mentinand rata actuald aplicabild in cadrul contingentului, de 98 EUR|tond, precum
si sd adauge 36 000 de tone la alocarea actuald in cadrul sectiunii privind ,Orice tard tertd” a contingentului
tarifar al UE ,Zahdr brut din trestie de zahdr, destinat rafindrii”, pozitiile tarifare 1701.13.10 si 1701.14.10,
mentinand rata actuald aplicabild in cadrul contingentului, de 98 EUR/tond.

(3)  In ceea ce priveste volumul de 78 000 de tone alocat Braziliei in cadrul contingentului tarifar al UE, acordul
prevede, de asemenea, cd Uniunea Europeand trebuie si aplice, in mod autonom, o ratd aplicabild in cadrul
contingentului de maximum 11 EUR/tond pentru primii sase ani in care este disponibild aceastd cantitate, precum
si o ratd aplicabild in cadrul contingentului de maximum 54 EUR/toni in al saptelea an.

(4)  Regulamentul (CE) nr. 891/2009 al Comisiei (°) prevede deschiderea si modul de gestionare a contingentelor
tarifare in sectorul zahdrului, inclusiv cel originar din Brazilia si din orice tard tertd. Pentru a se implementa
contingentele tarifare pentru zahdr previzute in acord, este necesar ca regulamentul respectiv si fie modificat in
consecintd.

(5)  Modificdrile propuse ar trebui sd se aplice de la data intririi in vigoare a acordului.

(6)  Masurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comund
a pietelor agricole,

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.

(*) Acordul sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeand si Republica Federativd a Braziliei in temeiul articolului XXIV
alineatul (6) si al articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) 1994, referitor la modificarea concesiilor din
lista de angajamente a Republicii Croatia in cursul procesului siu de aderare la Uniunea Europeand (JO L 108. 26.4.2017, p. 3).

(*) Decizia (UE) 2016/1995 a Consiliului din 11 noiembrie 2016 privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a Acordului sub forma
unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeand si Republica Federativd a Braziliei in temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) 1994, referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente
a Republicii Croatia in cursul procesului siu de aderare la Uniunea Europeand (JO L 308, 16.11.2016, p. 1).

(*) Decizia (UE) 2017730 a Consiliului din 25 aprilie 2017 privind incheierea Acordului sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea
Europeand si Republica Federativi a Braziliei in temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al articolului XXVIII din Acordul General pentru
Tarife si Comert (GATT) 1994, referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a Republicii Croatia in cursul procesului siu
de aderare la Uniunea Europeand (JO L 108, 26.4.2017, p. 1).

() Regulamentul (CE) nr. 891/2009 al Comisiei din 25 septembrie 2009 privind deschiderea si gestionarea anumitor contingente tarifare
comunitare in sectorul zahdrului (JO L 254, 26.9.2009, p. 82).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 891/2009 se modifica in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la data intrdrii in vigoare a acordului.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 iunie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

In anexa I la Regulamentul (CE) nr. 891/2009, partea I: Zahir concesii CXL se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Partea I: Zahir concesii CXL

Tari terfa Numr de Cod NC Canti tone) | o COMEH
Australia 09.4317 1701 13 10si 1701 14 10 9925 98
Cuba 09.4319 1701 13 10si 1701 14 10 68 969 98
Orice tard terd 09.4320 1701 13 10si 1701 14 10 289 977 (1) 98
India 09.4321 1701 10 000 0

(") Pentru anul de comercializare 2016/2017, cantitatea este de 262 977 tone.

Tara tertd Nt;r(lﬁ;ede Cod NC An de comercializare | Cantitdti (tone) I:;(; (%({?ﬁll?frelg)-
Brazilia 09.4318 |1701 13 10si1701 14 10 2016/2017 pand 334 054 98
in 2023/2024
09.4318 | 1701 1310si1701 14 10 Din 412 054 98
20242025
09.4329 |1701 13 10si1701 14 10 2016/2017 19 500 11
2017/2018 78 000 11
2018/2019 78 000 11
2019/2020 78 000 11
2020/2021 78 000 11
2021/2022 78 000 11
2022/2023 58 500 11
09.4330 [ 1701 1310si1701 14 10 2022/2023 19 500 54
2023/2024 58 500 54"
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 7/ 1086 AL COMISIEI
din 19 iunie 2017

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 634/2007 in ceea ce priveste caracterizarea
selenometioninei produse de Saccharomyces cerevisiae NCYC R397

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor ('), in special articolul 13 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 634/2007 al Comisiei (3), astfel cum a fost modificat prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 427/2013 al Comisiei (}), autorizeazd selenometionina produsd de Saccharomyces cerevisiae
NCYC R397 ca aditiv pentru hrana animalelor.

(2)  Comisia a primit o cerere de modificare a conditiilor de autorizare in ceea ce priveste caracterizarea aditivului
pentru hrana animalelor. Cererea respectivd a fost insotitd de datele justificative relevante. Comisia a inaintat
cererea mentionatd Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard (denumitd in continuare ,autoritatea”).
Initial, solicitantul a cerut includerea continutului de selenocisteind in caracteristicile aditivului, dar in cele din
urmd a retras aceastd modificare; astfel, cererea se referd doar la o crestere a continutului maxim de seleniu in
cadrul autorizirii actuale a aditivului.

(3)  In avizul siu din 20 octombrie 2016 (%), autoritatea a concluzionat c¢i modificarea solicitatdi nu ar afecta
siguranta si eficacitatea produsului, reamintind riscul pentru siguranta utilizatorilor pe care il prezintd produsul.
Actul de autorizare in vigoare contine o dispozitie care vizeazd abordarea in mod adecvat a acestui risc.

(4)  Evaluarea preparatului modificat aratd ci sunt indeplinite conditiile de autorizare previzute la articolul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(5)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 634/2007 ar trebui modificat in consecintd.

(6)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificare a Regulamentului (CE) nr. 634/2007

In a patra coloand din anexa la Regulamentul (CE) nr. 634/2007, textul dintre titlul ,Caracterizarea aditivului” si titlul
,Metoda de analizd” se inlocuieste cu urmitorul text:

() JOL268,18.10.2003, p. 29.

(*) Regulamentul (CE) nr. 634/2007 al Comisiei din 7 iunie 2007 privind autorizarea selenometioninei produsi de Saccharomyces cerevisiae
NCYC R397 ca aditiv furajer (JO L 146, 8.6.2007, p. 14).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 427/2013 al Comisiei din 8 mai 2013 privind autorizarea selenometioninei produsd de
Saccharomyces cerevisiste NCYC R646 ca aditiv pentru hrana tuturor speciilor de animale si de modificare a Regulamentelor (CE)
nr. 1750/2006, (CE) nr. 634/2007 si (CE) nr. 900/2009 in ceea ce priveste suplimentarea maximd cu drojdie seleniatd (JO L 127,
9.5.2013, p. 20).

(*) EFSA Journal 2016; 14(11):4624.
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,Un continut de seleniu organic, in principal selenometionind (63 %), de 2 000-3 500 mg Se/kg (97-99 % seleniu
organic)”.

Articolul 2
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 iunie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2017/1087 A CONSILIULUI
din 19 iunie 2017

de modificare a Deciziei 2014/386/PESC privind misuri restrictive ca rdspuns la anexarea ilegald
a Crimeei si a Sevastopolului

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1) La 23 junie 2014, Consiliul a adoptat Decizia 2014/386/PESC (!).

(2)  Consiliul nu recunoagte si condamnd in continuare anexarea ilegald a Crimeei si a Sevastopolului de citre
Federatia Rusd si isi va mentine angajamentul de a pune in aplicare pe deplin politica sa de nerecunoastere.

(3)  Pe baza unei reexamindri a Deciziei 2014/386/PESC, mdsurile restrictive ar trebui reinnoite pand la
23 junie 2018.

(4) Prin urmare, Decizia 2014/386/PESC ar trebui modificatd in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 5 din Decizia 2014/386/PESC, paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

,Prezenta decizie se aplici pand la 23 junie 2018.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 19 iunie 2017.

Pentru Consiliu

Presedintele
F. MOGHERINI

(") Decizia 2014/386/PESC a Consiliului din 23 iunie 2014 privind masuri restrictive ca rdspuns la anexarea ilegald a Crimeei si Sevasto-
polului O L 183, 24.6.2014, p. 70).
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DECIZIA (UE) 2017/1088 A COMISIEI
din 24 martie 2017

privind ajutorul de stat SA. 35484 (2013/C) [ex SA. 35484 (2012/NN)] in ceea ce priveste anumite
submaisuri de cercetare finantate in temeiul Legii privind laptele si grasimea

[notificatd cu numdrul C(2017) 1863]

(Numai textul in limba german este autentic)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si, in special, articolul 108 alineatul (2) primul paragraf,

dupi ce partile interesate au fost invitate sd isi prezinte observatiile in conformitate cu dispozitiile mentionate mai sus (!
si avand in vedere observatiile lor,

intrucat:

1. PROCEDURA

(1) Prin scrisorile din 28 noiembrie 2011 si 27 februarie 2012, Comisia a solicitat Germaniei informatii
suplimentare referitoare la Raportul anual pentru 2010 privind ajutoarele de stat in sectorul agricol, pe care
Germania l-a transmis in conformitate cu articolul 26 din Regulamentul (UE) 2015/1589 al Consiliului (3.
Germania a rdspuns la intrebdrile Comisiei prin scrisorile din 16 ianuarie 2012 si 27 aprilie 2012. Din
raspunsurile furnizate de Germania a reiesit cd aceastd tard a acordat sprijin financiar sectorului german al
produselor lactate conform Legii privind laptele si grasimea din 1952 (Gesetz iiber den Verkehr mit Milch, Milcher-
zeugnissen und Fetten, denumitd in continuare ,MFG").

(2)  Prin scrisoarea din 2 octombrie 2012, Comisia a informat Germania cd masurile respective fuseserd inregistrate
ca ajutor nenotificat cu numdrul de inregistrare SA.35484 (2012/NN). Prin scrisorile din 16 noiembrie 2012,
din 7, 8, 11, 13, 14, 15 si 19 februarie, 21 martie, 8 aprilie, 28 mai, 10 si 25 iunie si 2 iulie 2013, Germania
a transmis informatii suplimentare.

(3)  Prin scrisoarea din 17 iulie 2013 (}), Comisia a informat Germania cu privire la decizia sa de a initia procedura
prevazutd la articolul 108 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) in ceea ce
priveste anumite submasuri aplicate in temeiul MFG (denumiti in continuare ,decizia de initiere a procedurii’). In
aceeasi scrisoare, Comisia a concluzionat ci alte submisuri erau compatibile cu piata internd, fie pentru perioada
28 noiembrie 2001-31 decembrie 2006, fie pentru perioada incepand cu 1 ianuarie 2007, fie pentru ambele
perioade, sau cd submdsurile suplimentare nu constituiau ajutoare de stat in sensul articolului 107 alineatul (1)
din TFUE sau ¢ ele nu intrau in domeniul de aplicare a dispozitiilor privind ajutoarele de stat.

(4)  in ceea ce priveste submasurile care fac obiectul prezentei decizii, si anume submisurile de cercetare mentionate
in decizia de initiere a procedurii ca submdsurile BY2, BY11l, BY12 si BY13 (denumite in continuare
,submdsurile”), Comisia a declarat cd respectivele submdsuri par si aibd toate caracteristicile unui ajutor de stat si
cd costurile eligibile corespund costurilor eligibile permise in conformitate cu normele aplicabile privind
ajutoarele de stat (a se vedea considerentele 203 si 209 din decizia de initiere a procedurii).

(5) Cu toate acestea, Comisia nu a primit suficiente informatii din partea Germaniei cu privire la intensitatea
ajutorului, in special dacd intensitatea ajutorului corespunde ratelor permise in temeiul normelor aplicabile
privind ajutoarele de stat (a se vedea considerentele 204, 205, 210 si 211 din decizia de initiere a procedurii) si,
in consecintd, si-a exprimat dubiile cu privire la compatibilitatea submdasurilor cu piata internd (a se vedea
considerentele 206 si 212 din decizia de initiere a procedurii). Prin urmare, Comisia a solicitat Germaniei sd
transmitd observatiile sale si sd furnizeze toate informatiile care ar putea fi utile pentru evaluarea ajutorului care
vizeazd perioada incepand cu 28 noiembrie 2001 (a se vedea considerentul 276 din decizia de initiere
a procedurii).

() JOC7,10.1.2014, p. 8.

(*) Regulamentul (UE) 2015/1589 al Consiliului din 13 julie 2015 de stabilire a normelor de aplicare a articolului 108 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (JO L 248, 24.9.2015, p. 9).

(}) C(2013) 4457 final, rectificatd prin scrisoarea din 16 decembrie 2013 [C(2013) 9021 final].
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(6)  Prin scrisoarea din 20 septembrie 2013, Germania a transmis observatiile sale cu privire la decizia de initiere
a procedurii. Prin scrisorile din 22 septembrie 2016 si 25 octombrie 2016, Ministerul Agriculturii din Bavaria
a prezentat explicatii suplimentare.

(7)  Decizia de initiere a procedurii a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (*). Comisia a invitat partile
interesate si transmitd observatiile lor in termen de o lund. Comisia nu a primit observatii specifice din partea
partilor interesate cu privire la submdsuri.

2. DESCRIEREA SUBMASURILOR

(8)  MFG este o lege federald germand care a intrat in vigoare in 1952. Aceasta este o legecadru, iar valabilitatea sa
este nelimitatd in timp.

(9)  Articolul 22 alineatul (1) din MFG autorizeazd statele federale germane (denumite in continuare ,landuri”) si
perceapd o taxd pe lapte la nivelul exploatatiilor de producere a laptelui in functie de cantitdtile de lapte livrate.

(10)  Articolul 22 alineatul (2) din MFG prevede ci veniturile obtinute din taxa pe lapte se pot folosi numai pentru:

(a) imbunatdtirea si mentinerea calititii pe baza anumitor dispozitii de punere in aplicare;

(b) imbunitdtirea igienei in procesele de productie, livrare, prelucrare si desfacere a laptelui si a produselor din
lapte;

(c) inregistrarea cantitatii de lapte produse;

(d) consultantd oferitd intreprinderilor privind aspecte referitoare la industria laptelui si formarea continud
a personalului tandr;

(e) publicitate in vederea cresterii consumului de lapte si de produse din lapte;

(f) indeplinirea sarcinilor previzute de MFG.

(11)  Articolul 22 alineatul (2a) din MFG prevede c4, prin derogare de la alineatul (2), veniturile obtinute din taxa pe
lapte pot fi folosite, de asemenea, pentru:

(a) reducerea costurilor de colectare structurale crescute aferente livrarii laptelui si a smantanii de la producdtor si
la unitatea de prelucrare a laptelui;

(b) reducerea costurilor de transport crescute aferente livrarii laptelui intre unitdtile de prelucrare a laptelui,
atunci cand livrarea este necesard pentru a asigura aprovizionarea cu lapte de consum in zona de desfacere
a unitdtilor destinatare ale livrarilor; si

(c) imbunatdtirea calitdtii desfacerii centralizate a produselor lactate.

(12)  in Bavaria, colectarea si utilizarea taxei pe lapte a fost reglementatd prin Regulamentul bavarez privind taxa pe
lapte (Bayerische Milchumlageverordnung).

(13) in Bavaria, taxa pe lapte a fost utilizatd pentru a finanta submasurile de cercetare mentionate la considerentul 4,
si anume:

BY 2 — ,Die Erhohung des Milchproteingehaltes durch Management und Ziichtung: Eine Perspektive fiir Milcherzeuger,
Verbraucher und Industrie” (Cresterea continutului de proteine din lapte prin gestionare si reproducere:
O perspectivd pentru fermierii producitori de lactate, consumatori si industrie);

BY 11 — ,Forderung der Anpassung von Untersuchungsmethoden zur Bearbeitung spezifischer Fragestellungen sowie der
Methodenentwicklung in Kooperation mit Forschungseinrichtungen und der Nutzbarmachung und des Transfers wissenschaft-
licher Erkenntnisse fiir die bayerische Milchwirtschaft” (Promovarea adaptdrii metodelor de investigare la aspectele
specifice de procesare si elaborarea de metode in cooperare cu institutiile de cercetare si transferul cunostintelor
stiintifice pentru sectorul produselor lactate din Bavaria);

(*) A sevedea trimiterea de la nota de subsol 1.
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(16)

BY 12 — ,Entwicklung einer anti-listeriellen, frithen Oberflichenreifungskultur fiir geschmierte Kdse” (Dezvoltarea unei
substante de maturare antilisteriale pentru branza);

BY 13 — ,Uberwachung von antimikrobiellen Riickstinden der Milch — Etablierung des neuen Biosensor-Systems MCR3 fiir
Routineuntersuchungen in der Praxis” (Monitorizarea reziduurilor antimicrobiene in lapte — stabilirea noului sistem
biosenzor MCR3 pentru testarea de rutind in practicd).

Ultima submasurd a fost, de asemenea, finantatd din bugetul landului Bavaria.

Temeiul juridic specific pentru punerea in aplicare a submdsurilor a inclus, de asemenea:

— Normele bugetare ale Bavariei (Bayerische Haushaltsordnung), in special articolele 23 si 44, precum si
dispozitiile administrative relevante (Verwaltungsvorschriften);

— planul bugetar bianual al Ministerului Agriculturii din Bavaria, inclusiv capitolul privind cheltuielile din cadrul
,Fondului special pentru lapte si grasime” (Sondervermdgen Milch und Fett);

— actele juridice administrative ale Ministerului Agriculturii din Bavaria pentru autorizarea proiectelor de
cercetare si a cheltuielilor (Ausgabeermdchtigung).

Deciziile cu privire la tipul de proiecte de cercetare ce urmeazd a fi realizate si finantate prin taxa pe lapte au fost
adoptate printr-o procedurd speciald de luare a deciziilor ce implicd niveluri decizionale diferite: Consiliul de
administratie al Asociatiei landului pentru sectorul produselor lactate din Bavaria (Vorstand der Landesvereinigung
der bayerischen Milchwirtschaft) emite o listd a proiectelor preselectate si o supune votului adundrii generale (Mitglie-
derversammlung) a asociatiei respective. Adunarea generald voteazd, de asemenea, bugetul planificat al proiectului.
Pe baza acestui vot si a planului bugetar bianual al Ministerului Agriculturii din Bavaria, ministerul emite acte
juridice administrative pentru autorizarea cheltuiclilor pentru proiectele de cercetare selectate (Ausgabeermich-
tigung). Pentru fiecare proiect se ia o decizie separatd.

3. OBSERVATIILE GERMANIEI

Germania a furnizat urmdtoarele informatii cu privire la conditiile de compatibilitate solicitate in decizia de
initiere a procedurii:

BY 2 — ,Die Erhohung des Milchproteingehaltes durch Management und Ziichtung: Eine Perspektive fiir Milcherzeuger,
Verbraucher und Industrie” (Cresterea continutului de proteine din lapte prin gestionare si reproducere:
O perspectivi pentru fermierii producitori de lactate, consumatori si industrie):

Proiectul a fost realizat in perioada 2008-2012. Beneficiarul a fost Technische Universitat Miinchen.

Bugetul general al proiectului a fost de 600 000 EUR. Mijloacele financiare sunt defalcate dupd cum urmeaza:

Tabelul 1
Sursd EUR pe an EUR total % din total
Resurse proprii ale beneficiarului 20 000 100 000 16,67
Grupul de intreprinderi Theo Miiller 75 000 350 000 58,33
Taxa pe lapte (MFG) 35 000 150 000 25
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(19)  Valoarea ajutorului provenit din taxa pe lapte a fost de 150 000 EUR si a reprezentat 25 % din bugetul general
pentru proiectul de cercetare.

BY 11 — ,Forderung der Anpassung von Untersuchungsmethoden zur Bearbeitung spezifischer Fragestellungen sowie der
Methodenentwicklung in Kooperation mit Forschungseinrichtungen und der Nutzbarmachung und des Transfers wissenschaft-
licher Erkenntnisse fiir die bayerische Milchwirtschaft” (Promovarea adaptirii metodelor de investigare la aspectele
specifice de procesare si elaborarea de metode in cooperare cu institutiile de cercetare si transferul cunostintelor
stiintifice pentru sectorul produselor lactate din Bavaria):

(20)  Proiectul a vizat modernizarea metodelor existente de analizd a laptelui si a chestionarelor pentru intrebari
specifice legate de lapte. Rezultatele proiectului de cercetare urmau sd fie utilizate de intreprinderile producdtoare
de lapte din Bavaria in productia de lapte si in prelucrarea produselor lactate.

(21)  Proiectul a fost realizat in perioada 2002-2011. Ajutorul a fost acordat anual.

(22)  Bugetul proiectului si valoarea ajutorului au fost urmdtoarele:

Tabelul 2

Perioada 2002-2006

Anul 2002 2003 2004 2005 2006
Bugetul proiectului (EUR) 332 505,30 416 945,14 616 483,19 812 433,90 587 072,90
Valoarea ajutorului (EUR) 222 261,52 | 288 240,39 | 423 429,64 | 564 887,80 | 391 124,32
Intensitatea ajutorului (%) 66,84 69,13 68,68 69,53 66,62
Tabelul 3

Perioada 2007-2012

Anul 2007 2008 2009 2010 2011 2012

Bugetul  proiectului | 378 169,60 | 324 134,53 | 376 916,07 | 369 009,52 | 409 803,32 | 343 753,57
(EUR)

Valoarea  ajutorului | 273 898,60 | 240 292,53 | 274 014,01 | 268 866,52 | 301 076,32 | 257 259,72
(EUR)

Intensitatea ajutorului 72,43 74,13 72,70 72,86 73,47 74,84
(%)

(23)  Beneficiarul a fost Milchwirtschaftlicher Verein Allgdu-Schwaben e. V., o intreprindere mijlocie (*) (denumiti in
continuare: ,IMM”). Rezultatele cercetdrii au fost prezentate in cadrul unor diverse evenimente nationale si
internationale, precum si in numeroase reviste stiintifice nationale si internationale (°).

() Potrivit informatiilor transmise de Germania, beneficiarul a avut, in anul 2011, 154 de angajati si a inregistrat o cifrd de afaceri anuald de

9,05 milioane EUR.
() Lista publicatiilor transmisd de Ministerul Agriculturii din Bavaria este inregistratd la Comisie sub numarul Ref. Ares (2016)503557 —

22 septembrie 2016.
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BY 12 — ,Entwicklung einer anti-listeriellen, frilhen Oberflichenreifungskultur fiir geschmierte Kdse” (Dezvoltarea unei
substante de maturare antilisteriale pentru branza):

(24) In scrisoarea sa din 20 septembrie 2013, Germania a explicat ci, initial, prezentase o descriere eronati
a proiectului care a fost luatd in considerare in sensul deciziei de initiere a procedurii. Aceastd greseald s-a produs
din cauza unei confuzii cu un alt proiect cu titlu similar, care a fost finantat integral din fonduri private.
Germania a furnizat noi informatii cu privire la proiectul finantat din taxa pe lapte, dupd cum urmeazi:

(25)  Proiectul a vizat identificarea de legdturi intre Listeria monocytogenes si bacteriile rosii de lubrifiere utilizate in
maturare. Proiectul a vizat o cercetare microbiand de bazd. La final, s-a demonstrat existenta unui potential
inhibitor extraordinar al unor tulpini de Pichia norvegensis impotriva Listeria monocytogenes — o descoperire pentru
care nu existau descrieri stiintifice anterioare. Rezultatul nu a putut fi utilizat imediat in productia de branzi,
deoarece natura moleculard subiacentd a principiului inhibitor a trebuit clarificatd in detaliu.

(26)  Proiectul a fost realizat in perioada 2006-2008. Bugetul proiectului a fost de 30 000 EUR. Proiectul a fost
finantat integral din taxa pe lapte.

(27)  Beneficiarul a fost Technische Universitat Miinchen, o entitate publicd de invitdmant superior fird scop lucrativ.

BY 13 — ,Uberwachung von antimikrobiellen Riickstdnden der Milch — Etablierung des neuen Biosensor-Systems MCR3 fiir
Routineuntersuchungen in der Praxis” (Monitorizarea reziduurilor antimicrobiene in lapte — stabilirea noului sistem
biosenzor MCR3 pentru testarea de rutind in practicd:

(28)  Proiectul a fost realizat in anii 2010 si 2011. Costurile eligibile s-au ridicat la 73 234,58 EUR. Ajutorul a fost
acordat in 2010 si provenea din doud surse: din taxa pe lapte si din bugetul landului Bavaria (Cluster Erndhrung).
Valoarea ajutorului platit din taxa pe lapte a fost de 26 500 EUR, iar valoarea ajutorului plitit din Cluster
Erndhrung a fost de 26 500 EUR. Prin urmare, intensitatea ajutorului a fost de 72,4 %.

(29)  Beneficiarul a fost Milchpriifring Bayern e. V., un IMM (). Rezultatele cercetdrii au fost prezentate in cadrul unor
diverse evenimente nationale si internationale, precum si in numeroase reviste stiintifice nationale si interna-
tionale (%).

4. EVALUAREA EXISTENTEI AJUTORULUI DE STAT

(30) In decizia de initiere a procedurii, Comisia a fost de opinie ci submisurile pareau si prezinte toate caracteristicile
unui ajutor de stat.

(31)  Articolul 107 alineatul (1) din TFUE prevede i orice ajutor acordat de un stat membru sau prin intermediul
resurselor de stat, sub orice formd, care denatureazd sau amenintd si denatureze concurenta prin favorizarea
anumitor intreprinderi sau a productiei anumitor bunuri i care afecteazd comertul intre statele membre este
incompatibil cu piata internd.

4.1. Ajutoare acordate de stat sau prin intermediul resurselor de stat

(32) Ajutorul a fost acordat in principal din taxa pe lapte. In cazul submdsurii BY13, ajutorul a fost acordat si din
bugetul landului Bavaria.

(33) Resursele financiare care provin din bugetul landului Bavaria constituie resurse de stat. Resursele financiare care
provin din taxa pe lapte sunt, de asemenea, considerate resurse de stat in sensul articolului 107 alineatul (1) din
TFUE din motivele enuntate mai jos.

() Potrivit informatiilor prezentate de Germania, beneficiarul a avut, in anul 2011, 158 de angajati si a inregistrat o cifrd de afaceri de
14,6 milioane EUR.

(°) Lista publicatiilor transmisd de Ministerul Agriculturii din Bavaria este inregistratd la Comisie sub numarul Ref. Ares (2016)503557 —
22 septembrie 2016.
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(34) Potrivit jurisprudentei constante, nu este necesar si se faci distinctie intre cazurile in care ajutorul este acordat
direct de cdtre stat si cele in care ajutorul este acordat prin intermediul unui organism public sau privat,
desemnat sau infiintat de statul respectiv. Cu toate acestea, pentru ca avantajele si poatd fi calificate drept
ajutoare de stat in sensul articolului 107 alineatul (1) din TFUE, ele trebuie, pe de o parte, sd fie acordate direct
sau indirect prin intermediul resurselor de stat si, pe de altd parte, sd fie imputabile statului.

(35) In ceea ce priveste misurile descrise mai sus, este evident faptul ci taxa este colectatd pe baza unei legi federale,
MEFG, coroborate cu Regulamentul bavarez privind taxa pe lapte.

(36) Concret, articolul 22 alineatul (1) prima tezd din MFG prevede cd guvernele landurilor, in urma consultirii cu
asociatiile sau cu organizatiile profesionale ale landurilor, pot colecta taxe in comun de la exploatatiile de
producere a laptelui, din centrele de colectare a laptelui si din unitatile de producere a smanténii din lapte pentru
a promova sectorul produselor lactate.

(37)  Potrivit articolului 22 alineatul (1) a doua tezd din MFG, guvernele landurilor pot, in cazul in care li se solicitd
acest lucru de cdtre asociatii sau organizatii profesionale, si colecteze taxe in comun de pand la 0,2 centi pe
kilogram de lapte livrat. Prin urmare, in mod clar, guvernele landurilor sunt suverane in ceea ce priveste
colectarea taxei.

(38)  Temeiul juridic care std la baza colectdrii taxei pe lapte in Bavaria este reprezentat de Regulamentul bavarez
privind taxa pe lapte care reglementeazd modalitdtile detaliate, inclusiv valoarea taxei. In consecintd, colectarea
taxei pe lapte este reglementatd de guvernul bavarez, adicd de cdtre stat. Aceastd concluzie nu este afectatd de
faptul cd reglementarea in cauzd este emisd in urma consultdrii cu asociatiile respective ale landurilor care
reprezintd sectorul produselor lactate.

(39) in cazul de fati, taxa se colecteazd de la intreprinderi private-exploatatii de producere a laptelui. Veniturile din
aceastd taxd sunt integrate in bugetul Bavariei inainte de a fi utilizate pentru finantarea submdsurilor de cercetare.
Prin urmare, taxa este consideratd ca fiind sub control public.

(40)  Comisia concluzioneazd cd mdsurile finantate din fondul alimentat de taxa pe lapte sunt acordate din resursele
statului si sunt imputabile statului.

4.2. intreprinderi/Avantaj selectiv

(41)  Beneficiarii au fost urmdtoarele entitati: Technische Universitat Miinchen (submdsura BY 2 si BY 12), Milchwirtschaft-
licher Verein Allgdu-Schwaben e. V. (submasura BY 11) si Milchpriifring Bayern e. V. (submasura BY 13).

(42)  Technische Universitit Miinchen este o organizatie publici de cercetare. In cazul submdsurii BY 2, Technische
Universitdt Miinchen trebuie consideratd intreprindere pentru cd a realizat o activitate economicd, si anume
cercetare pe bazd de contract in domeniul agricol, cu scopul de a oferi rezultate practice care sd fie utilizate in
productia de lapte de citre fermierii producdtori de lapte si exploatatiile de producere a laptelui. Natura
economicd a activitdtii este evidentiatd de faptul cd intreprinderile private (grupul de intreprinderi Theo Miller,
a se vedea considerentul 18) au fost, de asemenea, implicate in finantarea proiectului de cercetare. Se poate
concluziona cd organizatia de cercetare a realizat activititi de cercetare pe bazd de contract si a furnizat
rezultatele cercetdrii intreprinderilor.

(43)  In cazul submdsurii BY 12, Technische Universitit Miinchen nu trebuie consideratd intreprindere pentru ci a realizat
o activitate fird caracter economic, si anume a efectuat lucrdri independente de cercetare pentru a dobandi
cunostinte mai aprofundate in domeniul microbian. Astfel cum s-a subliniat in considerentul 24, Germania
a prezentat informatii noi privind aceastd submdsurd care nu a fost evaluatd in decizia de initiere a procedurii.
Potrivit noilor informatii, proiectul de cercetare in cadrul submdsurii BY 12 este o cercetare independentd, si
anume o cercetare de bazi in domeniul microbian, fird implementare directd in practica.

(44)  Milchwirtschaftlicher Verein Allgdu-Schwaben e. V. (submdasura BY 11) si Milchpriifring Bayern e. V. (submasura
BY 13) sunt forme de organizare a reprezentantilor producitorilor de lapte si a sectorului laptelui din Bavaria, cu
caracter juridic privat, care realizeaza diferite activitdti si servicii economice pe bazd de contract care sunt de
interes pentru producitorii de lapte, unitdtile de prelucrare a laptelui si alti operatori economici din sectorul
produselor lactate din Bavaria. In cazul submisurilor BY 11 si BY 13, aceste entitifi au realizat activititi de
cercetare pe bazd de contract in domeniul agricol, cu scopul de a oferi rezultate practice care sd fie utilizate in
productia de lapte de citre fermierii producitori de lapte si exploatatiile de producere a laptelui. Acestea sunt
calificate ca IMM-uri de citre Germania.
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(45)  Cei trei beneficiari selectati, in calitate de intreprinderi, au beneficiat de un avantaj selectiv, intrucat costurile
proiectului care sunt incluse in activitatea lor economici si care, in mod normal, trebuiau suportate din bugetul
propriu, au fost acoperite prin mijloace provenite din bugetul de stat si din taxa pe lapte.

4.3. Denaturarea concurentei si efectul asupra schimburilor comerciale

(46)  Curtea de Justitie a sustinut in mod constant faptul cd intensificarea pozitiei concurentiale a unei intreprinderi ca
urmare a acorddrii unui ajutor de stat distorsioneazd, in general, concurenta cu alte intreprinderi concurente care
nu ar beneficia de acest ajutor (°). Mai mult, ajutorul pentru o intreprindere care isi desfisoard activitatea pe
o piatd deschisd comertului in interiorul Uniunii este susceptibil sd afecteze schimburile comerciale dintre statele
membre ('%). In perioada 2001-2012, s-au desfisurat schimburi comerciale substantiale in cadrul Uniunii cu
produse agricole. De exemplu, importurile §i exporturile de produse incadrate la pozitia 0401 din Nomenclatura
combinatd (lapte si smantdnd din lapte, neconcentrate, fird adaos de zahdr sau alti indulcitori) (') au fost in
valoare de 1,2 miliarde EUR si, respectiv, de 957 milioane EUR in 2011 ('?).

(47)  Submisurile evaluate in prezenta decizie au scopul de a sprijini activitdtile de cercetare industriald pe bazd de
contract in sectorul agricol, in special in sectorul produselor lactate. Avand in vedere nivelul important al
schimburilor comerciale cu produse lactate, se poate presupune asadar ci submdsurile in cauzi denatureazd sau
amenintd sd denatureze concurenta si cd ele afecteazd schimburile comerciale dintre statele membre.

4.4. Concluzii asupra existentei unui ajutor

(48)  Prin urmare, se poate concluziona cd submdsurile BY 2, BY 11 i BY 13 se calificd drept ajutor de stat in sensul
articolului 107 alineatul (1) din TFUE, in timp ce submisura BY 12 nu se califici drept ajutor de stat, deoarece
beneficiarul nu a realizat o activitate economici.

5. EVALUAREA LEGALITATII AJUTORULUI

(49) In conformitate cu articolul 108 alineatul (3) din TFUE, statele membre au obligatia de a informa Comisia cu
privire la orice plan de acordare a unui ajutor si nu pun in aplicare acest ajutor pand cand Comisia nu il
autorizeazd ca fiind compatibil (clauza de standstill). Germania nu a informat Comisia cu privire la submasurile
BY 2, BY 11 si BY 13 inainte de punerea lor in aplicare.

(50)  Submdsurile BY 2, BY 11 si BY 13 constituie un ajutor nou in sensul articolului 1 litera (c) din Regulamentul
(UE) 2015/1589. Nu este indeplinit niciunul dintre criteriile ajutorului existent. In special, ajutorul nu este
existent in sensul articolului 1 litera (b) punctul (i) din Regulamentul (UE) 2015/1589 deoarece a fost pus in
aplicare dupd intrarea in vigoare a TFUE (submdsura BY 2 a fost pusd in aplicare in 2008, submdsura BY 11
a fost pusd in aplicare in 2002, iar submdsura BY 13 a fost pusi in aplicare in 2010), iar termenul de prescriptie
de 10 ani nu a expirat (termenul de prescriptie a fost intrerupt la 28 noiembrie 2011, a se vedea conside-
rentul 152 din decizia de initiere a procedurii).

(51) In consecintd, deoarece Comisia nu a fost informatd cu privire la aceste ajutoare noi inainte de punerea lor in
aplicare, ele sunt ilegale.

6. EXAMINAREA COMPATIBILIT;\TII SUBMASURILOR

(52) Conform articolului 107 alineatul (3) litera (c) din TFUE, ajutorul pentru facilitarea dezvoltirii anumitor activitati
economice sau a anumitor zone economice poate fi considerat compatibil cu piata internd in cazul in care nu
afecteazd in mod nefavorabil conditiile schimburilor comerciale intr-o mdsurd care contravine interesului comun.

(53) In conformitate cu avizul Comisiei privind stabilirea normelor aplicabile evaludrii ajutorului de stat ilegal (%),
orice ajutor ilegal, adicd ajutorul pus in aplicare prin incdlcarea articolului 108 alineatul (3) din TFUE, trebuie
evaluat in conformitate cu normele aplicabile la momentul acordarii ajutorului.

(°) Hotdrarea din 17 septembrie 1980 in cauza Philip Morris Holland BV/Comisia, C-730/79, EU:C:1980:209, punctele 11 si 12.
(") A se vedea, in special, Hotdrarea din 13 iulie 1988 in cauza Republica Francezd/Comisia, C-102/87, EU:C:1988:391.
(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 927/2012 al Comisiei din 9 octombrie 2012 de modificare a anexei I la Regulamentul (CEE)
nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura tarifard si statistica si Tariful vamal comun (JO L 304, 31.10.2012, p. 1).
(*?) Swursa: Eurostat.
(") Comunicarea Comisiei privind stabilirea normelor aplicabile pentru evaluarea ajutorului de stat ilegal O C 119, 22.5.2002, p. 22).
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(54)  Au fost adoptate orientdri specifice pentru ajutoarele pentru cercetare. Ajutorul acordat in perioada 28 noiembrie
2001-31 decembrie 2006 trebuie evaluat in temeiul Cadrului comunitar privind ajutoarele de stat pentru
cercetare si dezvoltare (**) (denumit in continuare: ,Cadrul comunitar 1996”). Ajutorul acordat dupd 1 ianuarie
2007 trebuie evaluat in temeiul Cadrului comunitar pentru ajutoarele de stat pentru cercetare, dezvoltare si
inovare (*°) (denumit in continuare: ,Cadrul comunitar 2007-2013").

(55) Submidsurile BY 2, BY 11 si BY 13 se calificd drept cercetare industriald, astfel cum este definitd in anexa I a doua
liniugd la Cadrul comunitar 1996 si la punctul 2.2 litera (f) din Cadrul comunitar 2007-2013, intrucit aceste
submdsuri au vizat imbundtitiri semnificative si dobandirea de cunostinte cu privire la produsele lactate si la
procesele de productie si au avut implicatii practice pentru sectorul produselor lactatelor. Rezultatele acestor
proiecte de cercetare au putut fi utilizate in mod direct de citre intreprinderile din sectorul produselor lactate in
ciclurile lor de productie, intrucat au vizat obtinerea unei calitdti mai bune a produselor fabricate din lapte. De
exemplu, proiectul de cercetare in cadrul submdsurii BY 2 privind cresterea continutului de proteine din lapte si
intreprinderile private care au fost implicate direct in acest proiect; proiectul de cercetare in cadrul submdsurii
BY 11 privind analiza modernd a calitdtii laptelui si proiectul de cercetare in cadrul submdasurii BY 13 privind
stabilirea noului sistem biosenzor pentru testarea de rutind in practica.

(56) Compatibilitatea costurilor eligibile a fost deja evaluatd in mod favorabil in decizia de initiere a procedurii (a se
vedea considerentele 203 si 209 din decizia de initiere a procedurii). In consecintd, rimane de evaluat intensitatea
ajutorului (a se vedea considerentele 204, 205, 210 si 211 din decizia de initiere a procedurii) (a se vedea
considerentul 5 din prezenta decizie).

Submdsura BY 2

(57) Submdsura BY 2 trebuie evaluatd in temeiul Cadrului comunitar 2007-2013, intrucat ajutorul a fost acordat
pentru perioada 2008-2012.

(58) in conformitate cu punctul 5.1.2 litera (b) din Cadrul comunitar 2007-2013, pentru cercetarea industriald este
permisd o intensitate a ajutorului de pani la 50 %. Intensitatea ajutorului pentru submdsura BY 2 a fost de 25 %
(a se vedea considerentul 19 din prezenta decizie) fiind, astfel, in limita legald admisa.

(59)  Prin urmare, se poate concluziona ci submasura BY 2 este compatibild cu piata internd deoarece este respectatd
intensitatea ajutorului specificatd la punctul 5.1.2 litera (b) din Cadrul comunitar 2007-2013.

Submdsura BY 11

(60) Intrucat submisura BY 11 a fost acordatd in perioada 2002 + 2011, ajutorul respectiv trebuie evaluat in temeiul
ambelor orientdri pentru ajutoarele pentru cercetare: Cadrul Comunitar 1996 pentru perioada de punere in
aplicare 28 noiembrie 2001-31 decembrie 2006 si Cadrul comunitar 2007-2013 pentru perioada de punere in
aplicare 1 ianuarie 2007-31 decembrie 2011.

(61) In perioada de punere in aplicare 28 noiembrie 2001-31 decembrie 2006, intensitatea ajutorului admisi pentru
cercetarea industriald a fost de 50 % (punctul 5.3 din Cadrul comunitar 1996). Se admit 10 puncte procentuale
suplimentare dacd ajutorul este acordat unui IMM (punctul 5.10.1 din Cadrul comunitar 1996). Se admite o altd
majorare cu 10 puncte procentuale dacd rezultatele proiectului sunt diseminate si publicate pe scard largd
[punctul 5.10.4 litera (c) din Cadrul comunitar din 1996]. Ajutorul acordat in cadrul submasurii BY 11 respectd
aceste norme privind intensitatea ajutoarelor, deoarece ajutorul respectiv a fost acordat IMM-urilor, rezultatele au
fost prezentate in cadrul diferitelor evenimente si publicatii stiintifice internationale si nationale, iar ajutorul
a reprezentat mai putin de 70 % din costurile eligibile (a se vedea considerentul 22 si tabelul 2 din prezenta
decizie).

(62) In perioada de punere in aplicare 1 ianuarie 2007-31 decembrie 2011, intensitatea ajutorului admisd pentru
cercetarea industriald a fost de 50 % [punctul 5.1.2 litera (b) din Cadrul comunitar 2007-2013]. Se admit
10 puncte procentuale suplimentare dacd ajutorul este acordat unui IMM [punctul 5.1.3 litera (a) din Cadrul
comunitar 2007-2013]. Se admite o altd majorare cu 15 puncte procentuale pand la o intensitate maxima
a ajutorului de 80 % dacd rezultatele proiectului sunt diseminate si publicate pe scard largd [punctul 5.1.3
litera (c) din Cadrul comunitar 2007-2013]. Ajutorul acordat in cadrul submdsurii BY 11 respectd aceste norme
privind intensitatea ajutoarelor, deoarece ajutorul respectiv a fost acordat IMM-urilor, rezultatele au fost
prezentate in cadrul diferitelor evenimente si publicatii stiintifice internationale si nationale, iar ajutorul
a reprezentat mai putin de 75 % din costurile eligibile (a se vedea considerentul 21 si tabelul 3 din prezenta
decizie).

(") Cadrul comunitar privind ajutoarele de stat pentru cercetare si dezvoltare (JO C 45,17.2.1996, p. 5).
(**) Cadrul comunitar pentru ajutoarele de stat pentru cercetare, dezvoltare si inovare (JO C 323, 30.12.2006, p. 1).
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(63)  Beneficiarul, Milchwirtschaftlicher Verein Allgdu-Schwaben e. V, se calificd drept IMM, intrucit numarul sdu de
angajati si cifra de afaceri anuald sunt inferioare pragurilor stabilite in Recomandarea Comisiei din 6 mai 2003
privind definirea microintreprinderilor si a intreprinderilor mici si mijlocii (*) (a se vedea considerentul 23). Lista
diferitelor evenimente si publicatii stiintifice internationale si nationale la care face referire acelasi considerent
mentioneazd aproximativ 38 de prezentdri publice si 29 de publicatii.

Submdsura BY 13

(64)  Submdsura BY 13 trebuie evaluatd in temeiul Cadrului comunitar 2007-2013, intrucat ajutorul a fost acordat in
2010.

(65) Intensitatea ajutorului admisi pentru cercetarea industriald a fost de 50 % [punctul 5.1.2 litera (b) din Cadrul
comunitar 2007-2013]. Se admit 10 puncte procentuale suplimentare dacd ajutorul este acordat unui IMM
[punctul 5.1.3 litera (a) din Cadrul comunitar 2007-2013]. Se admite o altd majorare cu 15 puncte procentuale
pand la o intensitate maximd a ajutorului de 80 % dacd rezultatele proiectului sunt diseminate si publicate pe
scard largd [punctul 5.1.3 litera (c) din Cadrul comunitar 2007-2013]. Ajutorul acordat in cadrul submdsurii
BY 13 respectd aceste norme privind intensitatea ajutoarelor, deoarece ajutorul respectiv a fost acordat IMM-
urilor, rezultatele au fost prezentate in cadrul diferitelor evenimente si publicatii stiintifice internationale si
nationale, iar ajutorul a reprezentat mai putin de 75 % din costurile eligibile (a se vedea considerentele 26 si 27
din prezenta decizie).

(66)  Beneficiarul, Milchpriifring Bayern e. V, se calificd drept IMM, intrucat numdrul siu de angajati si cifra de afaceri
anuald sunt inferioare pragurilor stabilite in Recomandarea Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea microintre-
prinderilor si a intreprinderilor mici si mijlocii (V') (a se vedea considerentul 29). Lista diferitelor evenimente si

publicatii stiintifice internationale si nationale la care face referire acelasi considerent mentioneaza aproximativ 12
prezentdri publice si 12 publicatii.

Concluzii privind compatibilitatea submdsurilor de ajutor

(67)  Prin urmare, se poate concluziona ci submdsurile BY 2, BY 11 si BY 13 sunt compatibile cu piata internd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Submdsura BY 12 nu constituie ajutor de stat in sensul articolului 107 alineatul (1) din TFUE.

Articolul 2
Ajutorul de stat acordat in mod ilegal de Germania in perioada 28 noiembrie 2001-31 decembrie 2012 pentru

submdsurile BY 2, BY 11 si BY 13, cu incilcarea articolului 108 alineatul (3) din TFUE, este compatibil cu piata internd
in temeiul articolului 107 alineatul (3) litera (c) din TFUE.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Federale Germania.

Adoptati la Bruxelles, 24 martie 2017.

Pentru Comisie
Phil HOGAN

Membru al Comisiei

(%) JOL124,20.5.2003, p. 36.
() JOL124,20.5.2003,p. 36.
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DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2017/1089 A COMISIEI
din 16 iunie 2017

de modificare a anexei II la Decizia 2006/766/CE in ceea ce priveste includerea fostei Republici
iugoslave a Macedoniei, a Georgiei si a Republicii Kiribati pe lista tarilor terte si a teritoriilor din
care se autorizeazd importurile de anumite produse pesciresti destinate consumului uman

[notificatd cu numdrul C(2017) 4049]

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a normelor specifice de organizare a controalelor oficiale privind produsele de origine animald destinate
consumului uman (%), in special articolul 11 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 854/2004 stabileste norme specifice de organizare a controalelor oficiale privind produsele
de origine animald. In special, acesta prevede ci produsele de origine animald pot fi importate numai dintr-o tard
tertd sau dintr-o parte a unei tdri terte inscrisd pe o listd intocmitd in conformitate cu regulamentul respectiv.

(2)  De asemenea, Regulamentul (CE) nr. 854/2004 prevede cd, atunci cind astfel de liste sunt intocmite si actualizate,
trebuie si se tind cont de controalele Uniunii efectuate in tdrile terte si de garantiile oferite de autoritdtile
competente din tdrile terte in ceea ce priveste conformitatea sau echivalenta cu legislatia Uniunii privind hrana
pentru animale si produsele alimentare si cu normele de sindtate animald specificate in Regulamentul (CE)
nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(3)  Decizia 2006/766/CE a Comisiei (*) enumerd tdrile terte care indeplinesc criteriile prevdzute in Regulamentul (CE)
nr. 854/2004 si care sunt, prin urmare, in misurd si garanteze ci produsele respective indeplinesc conditiile
sanitare previzute de legislatia Uniunii in vederea protejirii sindtdtii consumatorilor i, in consecintd, pot fi
exportate in Uniune. in special, anexa Il la decizia mentionatd contine o listd cu tiri terte si teritorii din care sunt
autorizate importurile in Uniune de produse pescdresti destinate consumului uman. Lista respectivi indicd, de
asemenea, restrictiile privind astfel de importuri din anumite tari terte.

(4)  Autoritdtile competente din fosta Republici iugoslavd a Macedoniei si din Georgia au solicitat Comisiei
autorizarea importurilor de produse pescaresti in Uniune. In fosta Republica iugoslavi a Macedoniei si in Georgia
au avut loc controale ale Uniunii care demonstreazd ci autoritdtile competente furnizeaza garantii adecvate, dup
cum se specificd la articolul 48 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 882/2004. Pe baza informatiilor
disponibile si a garantiilor, fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei si Georgia pot fi incluse pe lista din anexa II la
Decizia 2006/766/CE pentru produse pescaresti.

(5)  Autoritdtile competente din Republica Kiribati au solicitat Comisiei autorizarea importurilor de produse
pescdresti in Uniune. Autoritdtile competente din Republica Kiribati au furnizat garantii scrise care sunt
considerate adecvate, dupd cum se specificd la articolul 48 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 882/2004. Pe
baza informatiilor disponibile si pe baza respectivelor garantii, Republica Kiribati poate fi inclusd pe lista din
anexa II la Decizia 2006/766/CE pentru produse pesciresti.

(6)  Prin urmare, Decizia 2006/766/CE ar trebui modificatd in consecintd.

(7)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

() JOL 139, 30.4.2004, p. 206.

(*) Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale efectuate
pentru a asigura verificarea conformitdtii cu legislatia privind hrana pentru animale si produsele alimentare si cu normele de sdnitate
animald si de bundstare a animalelor JO L 165, 30.4.2004, p. 1).

(*) Decizia 2006/766/CE a Comisiei din 6 noiembrie 2006 de stabilire a listelor tirilor terte si a teritoriilor din care se autorizeazd
importurile de moluste bivalve, echinoderme, tunicieri, gasteropode marine i produse pescaresti (JO L 320, 18.11.2006, p. 53).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa I la Decizia 2006/766/CE, se introduc urmitoarele rubrici:

1. intre rubrica referitoare la Grenada si rubrica referitoare la Ghana:

»GE Georgia”;

2. intre rubrica referitoare la Kenya si rubrica referitoare la Coreea de Sud:

LKI Republica Kiribati”;

precum si

3. intre rubrica referitoare la Madagascar si rubrica referitoare la Myanmar:

MK fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei (¥).

(*) Fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei: denumirea definitiva a acestei tdri va fi adoptatd in urma negocierilor care au loc in pre-
zent la nivelul ONU.”

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 16 iunie 2017.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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Rectificare la Decizia de punere in aplicare 2011/850/UE a Comisiei din 12 decembrie 2011 de
stabilire a normelor pentru Directivele 2004/107/CE si 2008/50/CE ale Parlamentului European si
ale Consiliului in ceea ce priveste schimbul reciproc de informatii si raportarea privind calitatea

RECTIFICARI

aerului inconjuritor

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 335 din 17 decembrie 2011)

La pagina 94, in anexa I partea B, in tabelul ,Poluanti pentru care trebuie raportate numai date validate”:

in loc de:
,Nichel | Sinitate TV | Un an calendaristic Medie anuald 10 ng/m*”
se citegte:
,Nichel | Sinitate TV | Un an calendaristic Medie anuald 20 ng/m?’
La pagina 95, in anexa I partea C, in tabelul ,Speciatie PM, ;™
in loc de:
»1047 SO, in PM, ; Sulfat in PM, ; pg/m?”
se citegte:
»1047 SO,* in PM, Sulfat in PM, pg/m*”
La pagina 95, in anexa [ partea C, in tabelul ,Metale grele”:
in loc de:
»5012 Pb Plumb in PM,, pg/m?
5014 cd Cadmiu in PM,, ng/m?
5018 As Arsenic in PM,, ng/m?
5015 Ni Nichel in PM,, ng/m>*’
se citegte:
,5012 Pb in PM,, Plumb in PM,, pg/m?
5014 Cd in PM,,, Cadmiu in PM,, ng/m’
5018 As in PM,, Arsenic in PM,, ng/m?
5015 Ni in PM,, Nichel in PM,,, ng/m*”
La pagina 95, in anexa [ partea C, in tabelul ,Depunere metale grele™:
in loc de:
,2012 Depunere Pb Depunere in stare umeda/totald de Pb pg/m2.zi
2014 Depunere Cd Depunere in stare umedd/totald de Cd pg/m2.zi
2018 Depunere As Depunere in stare umedd/totald de As pg/m2.zi
2015 Depunere Ni Depunere in stare umedd/totald de Ni pg/m2.zi”
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se citegte:
,7012 Depunere Pb Depunere in stare umeda/totald de Pb pg/m2.zi
7014 Depunere Cd Depunere in stare umedi/totald de Cd pg/m2.zi
7018 Depunere As Depunere in stare umedd/totald de As pg/m2.zi
7015 Depunere Ni Depunere in stare umedi/totald de Ni pg/m2.zi”
La pagina 95, in anexa I partea C, in tabelul ,Mercur”:
in loc de:
,5013 Hg sub formi de par- Mercur sub formi de particule ng/m>”
ticule
se citegte:
,5013 Hg in PM,, Mercur in PM;, ng/m>’
La pagina 96, in anexa I partea C, in tabelul ,Compusi organici volatili”:
in loc de:
,316 H,C-CH,-CH(CH,), 2-metilbutan (i-pentan) pg/m?”
se citeste:
,450 H,C-CH,-CH(CH,), 2-metilbutan (i-pentan) pg/m*”
La pagina 97, in anexa I partea C, in tabelul ,Compusi organici volatili”:
in loc de:
»21 CH,-C,H, Toluen pg/m?
431 m,p-C,H,(CH,), Etilbenzen pg/m?
464 o-C,H, (CH,), m,p-xilen pg/m?
482 C,H,-(CH,), o-xilen pg/m*”
se citegte:
,21 C,H,-CH, Toluen pg/m?
431 CH,-C,H, Etilbenzen pg/m?
464 m,p-C,H,(CH,), m,p-xilen pg/m?
482 0-C,H,(CH,), o-xilen pg/m*”
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Rectificare la Regulamentul delegat (UE) 2015/63 al Comisiei din 21 octombrie 2014 de completare
a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste contributiile

ex ante la mecanismele de finantare a rezolutiei

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 11 din 17 ianuarie 2015)

La pagina 51, la articolul 3 punctul 27:

in loc de:

se citegte:

,«bancd de promovare» inseamna orice intreprindere sau entitate creatd de un stat membru, de o administratie
centrald sau regionald, care acordd credite promotionale pe bazd neconcurentiald si nonprofit, in scopul
promovirii obiectivelor de politicd publicd ale administratiei respective, cu conditia ca administratia
respectivd sd aibd obligatia de a proteja baza economicd a intreprinderii sau a entitdtii si de a mentine
viabilitatea acesteia pe durata existentei sale ori ca cel putin 90 % din finantarea sa initiald sau din creditul
promotional pe care il acordd si fie in mod direct sau indirect garantat de administratia centrald sau
regionald a statului membru respectiv;”,

,bancd de promovare» inseamnd orice intreprindere sau entitate creatd de o administratie centrald sau
regionald a unui stat membru, care acordd credite promotionale pe bazd neconcurentiald si nonprofit, in
scopul promovirii obiectivelor de politicd publicd ale administratiei respective, cu conditia ca administratia
respectivd sd aibd obligatia de a proteja baza economicd a intreprinderii sau a entitdtii si de a mentine
viabilitatea acesteia pe durata existentei sale ori ca cel putin 90 % din finantarea sa initiald sau din creditul
promotional pe care il acordd si fie in mod direct sau indirect garantat de administratia respectiva;”.
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